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II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

PROVADEC] ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/261
ze dne 6. Anora 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2010/470/EU a 2010/471/EU, pokud jde o poZadavky na veterindrni
osvédéeni pro obchod se spermatem, vajicky a embryi kofiovitych uvnité Unie a jejich dovoz do
Unie

(ozndmeno pod cislem C(2015) 548)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterindrnich ptedpisech pro obchod se zvifaty,
spermatem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvldstni
veterindrni pfedpisy Spolecenstvi uvedené v pifloze A oddile I smérnice 90/425/EHS ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 2
¢tvrtou odrdzku, €l 11 odst. 3 tieti odrdzku, ¢l. 17 odst. 2 pism. b) a ¢l. 18 odst. 1 prvni odrdzku uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Smérnice 92/65/EHS stanovi veterindrni poZadavky pro obchod se spermatem, vajicky a embryi uvnitf Unie a jejich
dovoz do Unie, pokud se na né nevztahuji veterindrni pozadavky stanovené ve zvlastnich pfedpisech Unie. Pati{
sem pozadavky pro obchod se spermatem, vajicky a embryi konovitych (ddle jen ,zbozi“) uvnitf Unie a jejich
dovoz do Unie. Kromé toho stanovi vzorova veterindrni osvéd¢eni pro obchod s timto zboZzim uvnitf Unie a jeho
dovoz do Unie.

(2)  Priloha D smérnice 92/65/EHS stanovi ur¢ité pozadavky na zbozi, jez jsou uvedeny ve vzorovych veterindrnich
osvéd¢enich pro obchod s timto zboZim uvnité Unie a jeho dovoz do Unie.

(3)  Rozhodnuti Komise 2010/470/EU (%) stanovilo vzorovd veterindrni osvédéeni pro obchod uvnitf Unie mimo jiné
se spermatem, vajicky a embryi konovitych.

(1) Uf. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
(¥ Rozhodnuti Komise 2010/470/EU ze dne 26. srpna 2010, kterym se stanovi vzorova veterinarni osvédceni pro obchod uvniti Unie
se spermatem, vajicky a embryi konovitych, ovel a koz a vajicky a embryi prasat (Uf. vést. L 228, 31.8.2010, s. 15).
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4y Rozhodnuti Komise 2010/471/EU (') stanovilo podminky pro dovoz spermatu, vaji¢ek a embryi konovitych do
Unie, pokud jde o seznamy inseminacnich stanic a stfedisek pro skladovani spermatu a seznamy tymdi pro odbér
a produkci embryi a pokud jde o pozadavky na veterindrni osvédéeni.

(5)  V ndvaznosti na pfijeti provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 846/2014 (%) méniciho pfilohu D smérnice 92/65/ES,
jez zavedlo nova pravidla tykajici se dozoru nad stfedisky pro odbér spermatu a stanovilo podminky pro koriovité,
ktefi jsou darci spermatu, vajicek a embryi, dopliikové k podminkdm stanovenym ve smérnici Rady
2009/156/ES (%), je nezbytné stanovit nova vzorova veterindrni osvédceni pro obchod uvniti Unie s timto zbozim
a jeho dovoz do Unie. Nafizeni (EU) ¢. 846/2014 je pouzitelné od 1. fijna 2014.

(6) 'V zdjmu jednotnosti pravnich pfedpistt Unie by proto méla byt zménéna vzorovd veterindrni osvédceni stanovend
v rozhodnutich 2010/470/EU a 2010/471/EU. Zbozi odebrané a odeslané po datu pouzitelnosti nafizeni (EU)
¢. 846/2014 a tohoto rozhodnuti by mélo byt doprovdzeno novymi vzorovymi veterindrnimi osvédéenimi, jez
jsou stanovena v tomto rozhodnuti.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze se jednd o zbozi s dlouhou skladovatelnosti, je nutné zachovat vzorova veterindrni osvédcent
pro zdsoby zboZi, jez bylo odebrano, o3etfeno a skladovano v souladu se smérnici 92/65/ES pied datem pouz-
itelnosti zmén zavedenych nafizenim Komise (EU) ¢. 846/2014 a nafizenim (EU) ¢ 176/2010 (*.

(8)  Kromé toho by bod 1.11. ,Misto pivodu® v ¢asti I vzorovych veterindrnich osvédceni stanovenych v rozhodnuti
2010/471/EU mél byt zménén tak, aby bylo mozné uvést jediné stiedisko pro odbér spermatu, ze kterého sperma
pochazi, nebo jediné stiedisko pro skladovani spermatu, odkud je sperma odesildno, nebo jediny schvéleny tym
pro odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji, a aby se dosdhlo souladu se
vzorovymi veterindrnimi osvédcenimi stanovenymi v rozhodnuti 2010/470/EU.

(9)  V zdjmu zohlednéni mezindrodnich norem pro testovani zdravi zvifat podle Pfirucky norem pro diagnostické testy
a ockovaci latky pro suchozemskd zvifata (°) by dale mély byt zménény veterindrni podminky ve vztahu k vezi-
kuldrni stomatitidé ve vzorovych veterindrnich osvédcenich pro dovoz spermatu konovitych do Unie stanovenych
jako vzor 1 v piiloze I &sti 2 oddilu A rozhodnuti 2010/471/EU a ve vzorovych veterindrnich osvédéenich pro
dovoz vaji¢ek a embryi kotiovitych do Unie stanovenych jako vzor 1 v piiloze II ¢asti 2 oddilu A rozhodnuti
2010/471/EU.

(10) 'V zdjmu dalsiho snizovani administrativni zdtéZe je vhodné vypustit z bodu .31 ¢&asti I vzorovych veterindrnich
osvédcen{ stanovenych v rozhodnuti 2010/470/EU a z bodu 1.28 cdsti I vzorovych veterindrnich osvédceni
stanovenych v rozhodnuti 2010/471/EU informaci tykajici se plemene, kterd je spojend se zootechnickymi poza-
davky, ale pro osvéd¢ovani veterindrnich podminek relevantni neni.

(11)  Rozhodnuti 2010/470/EU a 2010/471/EU by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

(12)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

(") Rozhodnuti Komise 2010/471[EU ze dne 26. srpna 2010 o dovozu spermatu, vajicek a embryi kotiovitych do Unie, pokud jde
o seznamy inseminacnich stanic a stfedisek pro skladovani spermatu a seznamy tym@ pro odbér a produkci embryi a pokud jde
o pozadavky na veterindrni osvédéeni (Uf. vést. L 228, 31.8.2010, s. 52).

(3) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 846/2014 ze dne 4. srpna 2014, kterym se méni piiloha D smérnice Rady 92/65/EHS, pokud jde
o podminky pro dédrcovskd zvifata z Celedi konovitych (UF. vést. L 232, 5.8.2014, s. 5).

(}) Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro piesun konovitych a jejich dovoz ze tietich
zemi (UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢.176/2010 ze dne 2. bfezna 2010, kterym se méni pifloha D smérnice Rady 92/65/EHS, pokud jde
o inseminacni stanice, stfediska pro skladovani spermatu, tymy pro odbér a produkci embryi a podminky pro ddrcovskd zvifata
zivoci$nych druht koni, ovci a koz a pro manipulaci se spermatem, vajicky a embryi téchto druht (Ut. vést. L 52, 3.3.2010, s. 14).

(°) Prirucka norem pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemskd zvifata, vyddni z roku 2013, Svétovd organizace pro zdravi
zvifat.



24.2.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 52/3

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zmény rozhodnuti 2010/470/EU
Rozhodnuti 2010/470/EU se méni takto:

1) Clanky 2 a 3 se nahrazuji timto:

,Cldnek 2
Obchod se spermatem kofovitych

Zasilky spermatu konovitych musi byt béhem prepravy z jednoho ¢lenského stitu do druhého doprovazeny veteri-
narnim osvédcenim vyhotovenym v souladu s jednim z ndsledujicich vzort stanovenych v piiloze I

a) vzorové veterindrni osvédceni IA pro obchod uvniti Unie se zdsilkami spermatu konovitych odebraného v souladu
se smérnici 92/65/EHS po 30. zdif 2014 a odeslaného ze schvéleného stfediska pro odbér spermatu, ze kterého
sperma pochdzi;

b) vzorové veterindrni osvédéeni IB pro obchod uvniti Unie se zdsilkami zdsob spermatu kofiovitych odebraného,
osetfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pred 1. fjnem 2014 a odes-
laného po 31. srpnu 2010 ze schvaleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi;

¢) vzorové veterindrni osvéd¢eni IC pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami zdsob spermatu konovitych odebraného,
o$etfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS pted 1. zdfim 2010 a odeslaného po 31. srpnu 2010
ze schvéleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochézi;

d) vzorové veterindrni osvédéeni ID pro obchod uvnitt Unie se zdsilkami:

i) spermatu konovitych odebraného, o3etfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zdif
2014 a odeslaného ze schvileného strediska pro skladovani spermatu;

ii) zdsob spermatu konovitych odebraného, osetteného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS:

— po 31. srpnu 2010 a pted 1. fjnem 2014, nebo

— pied 1. zaf{im 2010

a odeslaného ze schvéleného stiediska pro skladovani spermatu po 31. srpnu 2010.

Cldnek 3

Obchod s vajicky a embryi kofovitych

Zésilky vajicek a embryi kofovitych musi byt béhem ptepravy z jednoho ¢lenského stitu do druhého doprovdzeny
veterindrnim osvéd¢enim vyhotovenym v souladu s jednim z ndsledujicich vzord stanovenych v piiloze II:

a) vzorové veterindrni osvédéeni IIA pro obchod uvniti Unie se zdsilkami vaji¢ek a embryi kotiovitych odebranych
nebo vyprodukovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zdif 2014 a odeslanych schvalenym tymem pro
odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji;
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b) vzorové veterindrni osvédceni IIB pro obchod uvnitt Unie se zdsilkami zdsob vajicek a embryi konovitych odebra-
nych, osetfenych a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pfed 1. fjnem 2014
a odeslanych po 31. srpnu 2010 schvélenym tymem pro odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo
embrya pochdzeji;

¢) vzorové veterindrni osvédceni IIC pro obchod uvniti Unie se zdsilkami zdsob vajicek a embryi konovitych odebra-
nych, odetfenych a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS pfed 1. zdfim 2010 a odeslanych po 31. srpnu
2010 schvélenym tymem pro odbér embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji.

2) Piilohy I a II se nahrazuji znénim uvedenym v piiloze I tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2
Zmény rozhodnuti 2010/471/EU
Rozhodnuti 2010/471/EU se méni takto:

1) V ¢lanku 2 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,€) jsou doprovizeny veterindrnim osvédéenim vyhotovenym podle jednoho z ndsledujicich vzorti uvedenych
v piiloze I &sti 2 a vyplnénym v souladu s vysvétlivkami v ¢asti 1 uvedené piilohy:

i) VZOR 1 — vzorové veterindrni osvédéeni pro dovoz zdsilek spermatu konovitych odebraného v souladu se
smérnici 92/65/EHS po 30. zdfi 2014 a odeslaného ze schvileného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého
sperma pochdzi;

ii) VZOR 2 — vzorové veterindrni osvéd¢eni pro dovoz zasilek zdsob spermatu kofiovitych odebraného, osetie-
ného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pred 1. Fjnem 2014 a odesla-
ného po 31. srpnu 2010 ze schvéleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi;

iii) VZOR 3 — vzorové veterindrni osvéd¢eni pro dovoz zasilek zdsob spermatu konovitych odebraného, osetfe-
ného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS pted 1. zdfim 2010 a odeslaného po 31. srpnu 2010
ze schvileného stfediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi;

iv) VZOR 4 — vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zésilek:

— spermatu koflovitych odebraného, osetfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zai
2014 a odeslaného ze schvileného stiediska pro skladovani spermatu;

— zdsob spermatu kofovitych odebraného, osetfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS:

a. po 31. srpnu 2010 a pfed 1. fjnem 2014, nebo

b. pred 1. zdfim 2010

a odeslaného ze schvéleného stiediska pro skladovani spermatu po 31. srpnu 2010.

Pokud jsou v3ak v dvoustrannych dohoddch mezi Evropskou unif a tfetimi zemémi stanoveny zvldstni pozadavky
na veterindrni osvédceni, pouziji se uvedené pozadavky.“
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2) V ¢lanku 3 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,C) jsou doprovizeny veterindirnim osvéd¢enim vyhotovenym podle jednoho z ndsledujicich vzorti uvedenych
v priloze II &isti 2 a vyplnénym v souladu s vysvétlivkami v ¢dsti 1 uvedené piilohy:

i) VZOR 1 - vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zdsilek vajicek a embryi koriovitych odebranych nebo
vyprodukovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zaf{ 2014 a odeslanych schvilenym tymem pro
odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochazeji;

ii) VZOR 2 — vzorové veterindrni osvédéeni pro dovoz zésilek zdsob vajicek a embryi konovitych odebranych,
oSetfenych a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pfed 1. Hjnem 2014
a odeslanych po 31. srpnu 2010 schvilenym tymem pro odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka
nebo embrya pochazeji.

Pokud jsou v3ak v dvoustrannych dohodach mezi Evropskou unif a tfetimi zemémi stanoveny zvlastni pozZadavky
na veterindrni osvédceni, pouziji se uvedené pozadavky.“

3) Prilohy I a I se méni v souladu s p¥ilohou II tohoto rozhodnuti.

Clanek 3
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 6. tinora 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komise
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PRILOHA 1

,PRILOHA I

VZOROVA VETERINARNI OSVEDCENI PRO OBCHOD UVNITR UNIE SE ZASILKAMI SPERMATU KONOVITYCH
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CAST A

Vzorové veterindrni osvédéeni IA pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami spermatu konovitych odebraného v souladu se
smérnici 92/65[EHS po 30. zdif 2014 a odeslaného ze schvaleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma

pochézi
EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednacl osv&d&enf |.2.a Mistni &fslo jednaci
Nazev T -
o Adresa I.3. Piislusny ustfedni organ
Q v
E PSC I.4. PfisluSny mistni organ
o |5, PHjemce 1.6.
5 Néazev
E Adresa 1.7
< N 7.
E PSC
o
o|l.8. Zems& Kéd ISO  1.9. Region Kéd [.10. Zemé Kéd ISO  I.11. Region Kéd
B plvodu puvodu uréeni uréeni
S | | | | | |
§ | I.12. Misto pivodu 1.13. Misto ureni
E Stredisko pro sperma [] Stiedisko pro sperma [] Hospodarfstvi []
- Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvalenf
] Adresa Adresa
\‘u v
O PSC PS¢
1.14. 1.15.
I.16. Dopravni prostfedek 1.17.
Letadlo [ Plavidlio [J Vagon [
Silniéni vozidlo [] Ostatni [
Identifikace
1.18. Popis zboZi 1.19. Kéd zboZi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvi
I.21. Teplota produkt 1.22. Poget baleni
Okolni [ Chlazené [ Zmrazené []
.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Zbozi osvédéené pro:
Umalé rozmnoZovani []
|.26. Tranzit pres tieti zemi O 1.27. Tranzit pres Clenské staty O
Tteti zemé Kéd 1SO Clensky stat Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovi$té hraniéni kontroly Clensky stat Kéd I1ISO
1.28. Vyvoz O 1.29.
Tieti zemé Kéd 1ISO
Misto vystupu Kéd
1.30.
1.31. Identifikace zboZzi
Druh TotoZnost darce Datum odbé&ru MnozZstvi
(v8decky nazev)
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EVROPSKA UNIE Sperma korovitych — éast A

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

J&, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze:

I.1. Stredisko pro odbér spermatu (¢), ve kterém bylo vy$e popsané sperma odebrano, o$etfeno a skladovano pro
obchod, bylo schvaleno pfislusnym organem a podléha jeho dozoru v souladu s kapitolou | oddilem | bodem 1 a
kapitolou | oddilem Il bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS (°);

I1.1.1. B&hem obdobi podinajiciho 30 dnil pfed dnem prvniho odbéru vyse popsaného spermatu a konéiciho dnem, kdy
bylo ¢erstvé nebo chlazené sperma odeslano, nebo dnem, kdy vyprsela miniméini 30denni Ihita skladovani pro
zmrazené sperma, pro stfedisko pro odbér spermatu platilo, Ze:

k=
8111, se nachazelo na lizemi, nebo v piipadé regionalizace na &asti lzemi () &lenského statu, které/ktera nebylo/nebyla
0 povazovano/povazovana za nakaZzené/nakaZzenou morem koni podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
> 2009/156/ES (4);
O
% 1.1.1.2. splfiovalo podminky pro hospodafstvi stanovené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES;
‘g
0
11.1.1.3. se v ném nachazeli pouze korloviti, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infek&ni arteritidy koni a nakazlivé metritidy
klisen.
1.2 Do stiediska byli pfijati pouze konoviti, ktefi splfiuji podminky stanovené v ¢lancich 4 a 5 nebo v ¢lancich 12 az 16

smérnice 2009/156/ES.

I1.3. Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym htebcim, ktefi:

11.3.1. nevykazovali v dobé pfijeti do stfediska pro odbér spermatu a v den odbéru spermatu Zadné klinické pfiznaky
infek&ni nebo kontagiézni nakazy;

11.3.2. byli po dobu 30 dnd pfed dnem odbéru spermatu drZeni v hospodérstvich, kde Zadni koroviti b8hem tohoto
obdobi nevykazovali Zadné klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni nebo nakaZlivé metritidy klisen;

11.3.3. nebyli v obdobi alespori 30 dnll pfed dnem prvniho odbéru spermatu a déle od data prvniho odbéru podle bodu
1.3.5.1, 1.3.5.2 nebo 11.3.5.3 a az do konce obdobi odbéru pouZiti k pfirozené plemenitbé;

11.3.4. podstoupili nasledujici vySetfeni, ktera splfiuji alespori poZadavky pfisludné kapitoly P¥ruéky norem pro diagno-
stické testy a oCkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE) a ktera byla
provedena v laboratofi uznané pfislusnym organem, jez ma nize zminéné testy ve své akreditaci podle ¢lanku 12
nafizeni (ES) &. 882/2004 (5):

11.3.4.1. imunodifuzni test v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) nebo enzymovou imunoanalyzu s enzymem
vazanym na imunosorbent (ELISA) na nakaZlivou chudokrevnost koni provedené s negativnim vysledkem;

11.3.4.2. na infekéni arteritidu koni (EVA),
(" bud’ [1.3.4.2.1. sérumneutralizaéni test pfi rozfedéni séra v poméru 1:4 s negativhim vysledkem;]

(Y amebo [I.3.4.2.2. testizolace viru, test provadény jako polymerazova fetézova reakce (PCR) nebo PCR v redlném &ase
provedené na alikvotni 8asti veskerého spermatu darcovského hiebce s negativnim vysledkem;]

11.3.4.3. na nakazlivou metritidu klisen, vySetfeni na uréeni plivodce provedené na tfech vzorcich (stérech) odebranych
darcovskému hiebci dvakrat po sobé v intervalu nejméné 7 dnli alespori z predkozky, moGové trubice a z fossa
glandis;

Vzorky nebyly v Zadném pfipadé odebrany dfive nez 7 dnl (u systémové Ié8by) ¢&i 21 dnll (u lokalni 1é¢by) po
antimikrobialni 1é¢bé darcovského hfebce a byly umistény do transportniho média s aktivnim uhlim (napf. Amies)
pfed odeslanim do laboratofe, kde byly podrobeny nasledujicimu vySetfeni s negativnim vysledkem:

(" bud’ [I.3.4.3.1. izolaci Taylorella equigenitalis po kultivaci za mikroaerofilnich podminek po dobu alespori 7 dn,
zalozené do 24 hodin po odebrani vzorku z darcovského zvitete, nebo do 48 hodin v piipadech,
kdy jsou vzorky b&hem transportu uchovavany v chladu;]
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Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

(" a/nebo [I.3.4.3.2. zji$té¢ni genomu Taylorella equigenitalis pomoci PCR nebo PCR v redlném Case, provedené do
48 hodin po odebrani vzorkll z darcovského zvifete;]

11.3.5. byli podrobeni alespofi jednomu z program(l vySetfeni podrobné vymezenych nize v bodech 11.3.5.1, 1.3.5.2 a
1.3.5.3, ve v8ech pfipadech s vysledky popsanymi v bodé 11.3.4;

(®) [11.3.5.1. Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepretr#ité po dobu alespori 30 dnli pfed dnem
prvniho odbéru a b&hem obdobi odb&ru vySe popsaného spermatu a Zadni kofoviti v daném stfedisku pro odbér
spermatu nepfisli do pfimého styku s korlovitymi s niz8im nakazovym statusem, nez ma darcovsky hiebec.

Vysetfeni popsana v bod& 11.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych (7) darcovskému hiebci alespori jednou
roné na zacatku plemenné sezény nebo pfed prvnim odbérem spermatu uréeného pro obchod s &erstvym,
chlazenym nebo zmrazenym spermatem a minimalné 14 dnd po podéateénim datu pobytu trvajiciho alespori 30
dnt pfed prvnim odb&rem spermatu.]

(6) [11.3.5.2. Darcovsky hfebec pobyval ve sttedisku pro odbér spermatu po dobu alespori 30 dn(i pfed dnem prvniho odb&ru a
b&hem obdobi odbéru vySe popsaného spermatu, aviak na zodpovédnost veterinarniho Iékafe pfislusného stie-
diska opustil stfedisko na souvislé obdobi trvajici méné nez 14 dnl a/nebo jini koroviti v daném stredisku pro
odbér spermatu pfidli do pfimého styku s koflovitymi s niz$im nakazovym statusem.

VySetfeni popsana v bod& 11.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych (7) darcovskému hiebci alespori jednou
roéné na zadatku plemenné sezény nebo pfed prvnim odbérem spermatu uréeného pro obchod s Gerstvym,
chlazenym nebo zmrazenym spermatem a minimalné 14 dnd po po¢ate¢nim datu pobytu trvajiciho alespori 30
dn pfed prvnim odb&rem spermatu,

a b&hem doby odbéru spermatu uréeného pro obchod s &erstvym, chlazenym nebo zmrazenym spermatem byl
darcovsky hfebec podroben nasledujicim vySetfenim popsanym v bodé 11.3.4:

a) na nakazlivou chudokrevnost koni, pfi¢emz jedno z vySetfeni popsanych v bodé 1.3.4.1 bylo naposledy
provedeno na vzorku krve odebraném (7) ne dfive nez 90 dnil pfed odb&rem vy$e popsaného spermatu;

b) na infekéni arteritidu konf:

(" bud”  [jedno z vySetfeni popsanych v bodé 11.3.4.2 bylo naposledy provedeno na vzorku odebraném (7)
ne dfive nez 30 dnl pfed odbérem vys$e popsaného spermatu;]

("Ynebo  [jedno z vydetfeni uvedenych v bod& 11.3.4.2.2 bylo provedeno na alikvotni &asti veskerého sper-
matu darcovského hiebce odebraného (7; ne dfive nez Sest mésicl pfed odbérem vyse popsa-
ného spermatu a vzorek krve odebrany (‘) od darcovského hfebce béhem tohoto Sestimési¢niho
obdobi reagoval pozitivné v sérumneutralizaénim testu na infekéni arteritidu koni pfi rozfedéni séra
v poméru vys$8im nez 1:4;]

¢) ha nakaZlivou metritidu klisen, pfi¢emz jedno z vySetfeni popsanych v bodé 11.3.4.3 bylo naposledy provedeno
na tfech vzorcich (st&rech) (') ne dfive neZ 60 dnil pred odb&rem vySe popsaného spermatus]

(") bud”  [dvakrét nejménd v rozmezi 7 dnii]
(") nebo  [jednou a s podrobenim se PCR nebo PCR v redlném &ase.]]

(%) [11.3.5.3. Darcovsky hiebec nespliiuje podminky stanovené v bodech 1.6 a) a 1.6 b) kapitoly Il pfilohy D smémice
92/65/EHS a sperma je odebrano pro U€ely obchodu se zmrazenym spermatem.

Vy&etfeni popsand v bodech 11.3.4.1, 11.3.4.2 a 1.3.4.3 byla provedena na vzorcich odebranych (7) dércovskému
hiebci alespori jednou ro¢né na za¢atku plemenné sezény,

a vySetteni popsand v bodech 11.3.4.1 a 11.3.4.3 byla provedena na vzorcich odebranych (7) darcovskému hrebci
béhem minimalni 30denni Ihity skladovani pro sperma ode dne odbéru spermatu a pred odstranénim spermatu
ze stfediska pro odbér spermatu, nejdfive 14 dn(i a nejpozdéji 90 dnll po odbéru vySe popsaného spermatu,
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Zdravotni informace

Ila. Cislo jednaci osvédéeni

Il.b.

zaplombovaném kontejneru, ktery je oznaden &islem uvedenym v kolonce 1.23.

a ("Ybud  [vySetfeni na infeké&ni arteritidu koni popsand v bodé 11.3.4.2.byla provedena na vzorcich odebranych (7)
bé&hem minimalni 30denni Ihiity skladovani pro sperma ode dne odbéru spermatu a pfed odstranénim
spermatu ze stiediska pro odbér spermatu nebo pouzitim, nejdfive 14 dnl a nejpozdéji 90 dnl po
odbéru vySe popsaného spermatu.]

1
() nebo [potvrdi se, Ze hiebec séropozitvni na infekéni arteritidu koni neni Sifitelem, a to na zakladé testu
izolace viru, PCR nebo PCR v realném Case provedenych na vzorcich alikvotni ¢asti veskerého
spermatu darcovského hiebce odebraného dvakrat roéné v minimalné &tyfmésiénim intervalu s nega-
tivnim vysledkem, pfiéemz darcovsky hfebec reagoval pozitivné v sérumneutralizaénim testu na
infekéni arteritidu koni se sérem fedénym v pomé&ru alespon 1:4.]]
11.3.6. podstoupili vySetfeni stanovena v bodé& 11.3.5 na vzorcich odebranych v nasledujici dny
% = Datum pod&atku (7) Datum odbé&ru vzork( pro veterinarni vysetteni (7)
E )E
g 2 EVA I1..3.4.2. CEM 11.3.4.3.
o £
[0}]
o £ Pobyt Odbeér
g ] . EIA 11.3.4.1.
= < dérce spermatu Vzorek Vzorek
= o
= 8 kive spermatu 1. vzorek 2. vzorek
5] a
k)

("bud [Il.4. Do spermatu nebyla pfidana antibiotika.]

(Y nebo [ll.4. Byla pfidana nasledujici antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone&ném nafedéni spermatu

docililo MINIMAINT KONCENTACE (B): ....vvuveeieieeieeeecire et ettt bbbttt

I1.5. Vyse popsané sperma:

I1.5.1. bylo odebrano, osetfeno, skladovano a pfepravovano za podminek, které odpovidaji poZzadavkim kapitoly Il oddilu |

bodu 1 a kapitoly lll oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

I1.5.2. v pfipadé zmrazeného spermatu skladovaného po dobu minimélné 30 dnl ode dne odbéru spermatu;

11.5.3. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem | bodem 1.4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v
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Zkratky:

EIA-1
EIA-2
EVA-B1
EVA-B2
EVA-S1
EVA-S2
CEM-11
CEM-12
CEM-21

CEM-22

Instrukce:

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

Poznamky

Cast I:

Kolonka 1.12:  Misto plvodu musi odpovidat stiedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi.

Kolonka 1.13:  Misto uréeni musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu nebo stiedisku pro skladovani spermatu nebo
hospodafstvi, pro kiteré je sperma uréeno.

Kolonka 1.23:  Uvede se oznaceni kontejneru a ¢islo plomby.

Kolonka 1.31:  TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvitete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cast II;

Pokyny pro vyplnéni tabulky v bodé 11.3.6.

U kazdé identifikace spermatu ve sloupci A v piikladé nize se ve sloupci B uvede program vy3etfeni (body 11.3.5.1,
11.3.5.2 a/nebo 11.3.5.3) a ve sloupcich C a D se vyplni poZadovana data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odb&rem vySe popsaného spermatu v souladu s
pozadavky v bodech 11.3.5.1, 11.3.5.2 a 11.3.5.3, se vypIni do horniho fadku sloupcll 5 az 9 tabulky, tj. poliGek, ktera jsou v
nize uvedeném prikladu ozna¢ena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11 a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vySetfeni v souladu s pozadavky v bodég 11.3.5.2 nebo 11.3.5.3,
se vyplni do spodniho fadku sloupcl 5 az 9 tabulky, tj. poliek, ktera jsou v nize uvedeném piikladu oznacena zkratkami
ElA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.

prvni vySetfeni na nakaZlivou chudokrevnost koni

druhé vysetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni

prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve

druhé vysetfeni na infek&ni arteritidu koni na vzorku krve

prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

druhé vysetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

prvni vySetfeni prvniho vzorku na nakaZlivou metritidu klisen

prvni vySetfeni druhého vzorku na nakazlivou metritidu klisen odebraného 7 dnd po CEM-11
druhé vysetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen

druhé vysSetfeni druhého vzorku na nakaZzlivou metritidu klisen odebraného 7 dnd po CEM-21

“g Datum podéatku (7) Datum odb&ru vzorkd pro veterinarni vysetien( (*)
o) =
§% g EVA 11.3.4.2. CEM 11.3.4.3.
= E
5 = Pobyt Odbér EIA 11.3.4.1
o 2 o darce spermatu e Vzorek Vzorek
- P
e} ? krve spermatu 1. vzorek 2. vzorek
o
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22
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Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.
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Nehodici se Skrtnéte.

Pouze schvélenda stfediska pro odbér spermatu, kterd jsou v souladu s ¢l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS uvedena v

seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.
UF. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

Skrtnéte program(y), ktery/které se na zasilku nevztahuje/nevztahui.

Doplnite datum do tabulky v bodé& 11.3.6 (podle pokyntl v ¢ésti Il poznamek).

Dopliite nazvy a koncentrace.

Barva razitka a podpisu se musi liSit od barvy ostatnich Udaji v osvédgeni.

Ufedni veterindrn( |éka¥

Jméno (htlkovym pismem):
Mistni veterinarni jednotka:
Datum:
Razitko:

Kvalifikace a titul:
Cislo mistni veterinarni jednotky:

Podpis:
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CAST B

Vzorové veterindrn{ osvédceni IB pro obchod uvnitt Unie se zdsilkami zdsob spermatu konovitych odebraného, osetie-
ného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pied 1. fifjnem 2014 a odeslaného po
31. srpnu 2010 ze schvileného stfediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednacl osv&d&enf |.2.a Mistni &fslo jednaci
Nazev T -
o Adresa I.3. Piislusny ustfedni organ
Q v
E PSC I.4. PfisluSny mistni organ
o |5, PHjemce 1.6.
5 Néazev
E Adresa 1.7
< N 7.
E PSC
o
o|l.8. Zems& Kéd ISO  1.9. Region Kéd [.10. Zemé Kéd ISO  I.11. Region Kéd
B plvodu puvodu uréeni uréeni
S | | | | | |
§ | I.12. Misto pivodu 1.13. Misto ureni
E Stredisko pro sperma [] Stiedisko pro sperma [] Hospodarstvi []
- Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvalenf
] Adresa Adresa
\‘u v
O PSC PS¢
1.14. 1.15.
I.16. Dopravni prostfedek 1.17.
Letadlo [ Plavidlio [J Vagon [
Silniéni vozidlo [] Ostatni [
Identifikace
1.18. Popis zboZi 1.19. Kéd zboZi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvi
I.21. Teplota produkt 1.22. Poget baleni
Okolni [ Chlazené [ Zmrazené []
.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Zbozi osvédéené pro:
Umalé rozmnoZovani []
|.26. Tranzit pres tieti zemi O 1.27. Tranzit pres Clenské staty O
Tteti zemé Kéd 1SO Clensky stat Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovi$té hraniéni kontroly Clensky stat Kéd I1ISO
1.28. Vyvoz O 1.29.
Tieti zemé Kéd 1ISO
Misto vystupu Kéd
1.30.
1.31. Identifikace zboZzi
Druh TotoZnost darce Datum odbé&ru MnoZzstvi
(v8decky nazev)
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Jé, nize podepsany Ufedni veterinami |ékaf, potvrzuji, Ze:

cenl

Gast II: Osvéd

II.1.

I.1.1.

IL1.1.1.

I.1.1.2.

11.1.1.8.

1.2,

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

Stredisko pro odbér spermatu (2), ve kterém bylo vy$e popsané sperma odebrano, osetfeno a skladovano pro
obchod, bylo schvaleno pfislusnym organem a podléha jeho dozoru v souladu s kapitolou | oddilem | bodem 1 a
kapitolou | oddilem Il bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

béhem obdobi pocinajiciho 30 dnl pfed dnem prvniho odbéru vyse popsaného spermatu a konciciho dnem, kdy
bylo ¢erstvé nebo chlazené sperma odesléano, nebo dnem, kdy vyprsela 30denni Ihita skladovani pro zmrazené
sperma, pro stfedisko pro odbé&r spermatu platilo, Ze:

se nachazelo na tizemi, nebo v piipadé regionalizace na &asti tzemi (1) Slenského statu, které/ktera nebylo/nebyla
povazovano/povazovana za hakaZené/nakaZzenou morem Koni podle €. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES (%);

splfiovalo podminky pro hospodafstvi stanovené v &l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES (%);

se v ném nachazeli pouze koroviti, ktefi nevykazovali klinické piiznaky infekeni arteritidy koni a nakazlivé metritidy
klisen.

Do stfediska byli pfijati pouze konoviti, ktefi splfuji podminky stanovené v &lancich 4 a 5 nebo v ¢lancich 12 az 16
smémice 2009/156/ES ().

Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym hitebcim, ktefi:

nevykazovali v dobé pfijeti do stfediska a v den odb&ru spermatu zadné klinické pfiznaky infekéni nebo konta-
giézni nékazy;

byli po dobu 30 dnl pfed dnem odbéru spermatu drZzeni v hospodarstvich, kde zadni kofoviti béhem tohoto
obdobi nevykazovali Zadné klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni nebo nakaZlivé metritidy klisen;

nebyli alesporl 30 dnli pfed dnem prvniho odbéru spermatu a dale od data prvniho odbéru podle bodl 11.3.5.1,
11.3.5.2 nebo 11.3.5.3 a aZ do konce obdobi odbé&ru pouZiti k pfirozené plemenitbé;

podstoupili nasledujici vySetfeni, ktera spliuji alespon poZzadavky pfislusné kapitoly PFirué¢ky norem pro diagno-
stické testy a oCkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) a ktera byla
provedena na vzorcich odebranych v souladu s jednim z program(i vymezenych v bodé 11.3.5 v laboratofi uznané
pfislusnym organem:

("bud  [I.3.4.1. imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) na nakazlivou chudokrevnost koni s
negativnim vysledkem;]

("Ynebo [I.3.4.1. test ELISA na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim vysledkem;]

(" bud’ [I.3.4.2. sérumneutralizadni test na infekéni arteritidu koni pfi rozfedéni séra v poméru 1:4 s nega-
tivnim vysledkem;]

(Ynebo [I.3.4.2. test izolace viru na infekéni arteritidu koni provedeny na alikvotni éasti veskerého spermatu
darcovského hiebce s negativnim vysledkem;]

1.3.4.3. vySetieni ke stanoveni plvodce nakaZlivé metritidy klisen provedené izolaci Taylorella equi-
genitalis po 7-14denni kultivaci z preejakuladni tekutiny nebo ze vzorku spermatu a z
genitalnich vytér( alesporl z predkozky, mocové trubice a mocového splavu dvakrat na
vzorcich odebranych v sedmidennim intervalu a s negativnim vysledkem v kazdém piipadé;
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Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.
11.3.5. byli podrobeni alespori jednomu z program(i vysetteni (%) podrobn& vymezenych nize v bodech 11.3.5.1, I1.3.5.2 a

1.3.5.3, ve vSech pfipadech s vysledky popsanymi v bodé 11.3.4:

11.3.5.1. Darcovsky hiebec pobyval ve stiedisku pro odbér spermatu nepietrzité po dobu alespori 30 dnd pfed dnem
prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru vySe popsaného spermatu a zadni korloviti v daném stiedisku pro
odbér spermatu nepfisli do pfimého styku s korovitymi s niz§im nakazovym statusem, nez ma darcovsky hiebec.

Vy$etfeni popsana v bodé 11.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych (%) pfed prvnim odb&rem spermatu a
alesport 14 dni po datu po¢atku uvedené doby pobytu trvajici alespori 30 dn(l.

11.3.5.2. Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu po dobu alespori 30 dnll pfed dnem prvniho odbéru a
béhem obdobi odbéru vy$e popsaného spermatu, av8ak na zodpov&dnost veterinarniho Iékafe pfislusného stre-
diska opustil stfedisko na souvislé obdobi trvajici méné nez 14 dnu a/nebo jini korioviti v daném stfedisku pro
odbér spermatu pfisli do pfimého styku s kofovitymi s niz$im nakazovym statusem.

Vy$etfeni popsana v bodé 11.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych (5) pred prvnim odb&rem spermatu
daného obdobi plemenitby nebo obdobi odb&ru v roce, kdy bylo vySe popsané sperma odebrano, a alespon
14 dnll po datu pocatku uvedené doby pobytu trvajici alespori 30 dnd,

a vy8etfeni na nakazlivou chudokrevnost koni popsané v bodé 11.3.4.1 bylo naposledy provedeno na vzorku krve
odebraném (%) ne dfive nez 90 dnl pted odb&rem vy$e popsaného spermatu,

a (') bud’  [jedno z vySetfeni na infek&ni arteritidu koni popsanych v bodé 11.3.4.2 bylo naposledy provedeno na
vzorku odebraném (%) ne dfive nez 30 dnll pred odb&rem vySe popsaného spermatu,]

(') nebo [test izolace viru na infekéni arteritidu koni byl proveden s negativnim vysledkem na alikvotni &asti
vedkerého spermatu darcovského hiebce odebraného (°) ne diive nez Sest mésicli pred odb&rem
vy$e popsaného spermatu a vzorek krve odebrany ve stejny den (%) reagoval pozitivng v sérumneu-
tralizaénim testu na infekéni arteritidu koni pfi rozfedéni séra v poméru vy$$im nez 1:4,]

a vySetfeni na nakazlivou metritidu klisen popsané v bodé& 11.3.4.3 bylo naposledy provedeno na vzorcich
odebranych (%) ne difve neZ 60 dnil pfed odb&rem vyse popsaného spermatu.

11.3.5.3. Vysetfeni popsana v bodd 1.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych (°) pred prvnim odb&rem spermatu
daného obdobi plemenitby nebo obdobi odbéru v roce, kdy bylo vy$e popsané sperma odebrano,

a vy$etfeni popsana v bodé 11.3.4 byla naposledy provedena na vzorcich odebranych (%) nejdfive 14 dnli a nejpoz-
déji 90 dnl po odbéru vyse popsaného spermatu.
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Sperma konovitych - éast B

II. Zdravotni informace

Il.a.

Cislo jednaci osvédéeni

Il.b.

1.3.6.

podstoupili vy3etfeni stanovena v bod& 11.3.5 na vzorcich odebranych v nasledujici dny:

Identifikace
spermatu

Datum podéatku (%)

Datum odb&ru vzorkil pro veterinarni vysetteni (%)

Pobyt
darce

Program vysetieni

Odbér
spermatu

EIA 11.3.4.1.

EVA 11.3.4.2. CEM 11.3.4.3.
Vzorek Vzorek
krve spermatu 1. vzorek 2. vzorek

Datum odbé&ru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvalen strediska musi odpovidat &islu schvaleni stfediska pro odbér spermatu, ve kterém bylo sperma

odebrano, uvedenému v kolonce 1.12.

("bud [ll.4. Do spermatu nebyla pfidana antibiotika.]
("Ynebo [Il.4. Byla pfidana nasledujici antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone¢ném nafedéni spermatu
docililo MINIMAINT KONCENTACE (B): ....uuveeeeeeeeeeeiieeeee et tes s e st sa st ss s sss st en st sans

I1.5. Vy$e popsané sperma:

11.5.1. bylo odebrano, osetfeno, skladovano a prepravovano za podminek, které odpovidaji pozadavkim kapitoly Il oddilu |
bodu 1 a kapitoly Il oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

I1.5.2. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem | bodem 1.4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v
zaplombovaném kontejneru, ktery je oznagen ¢islem uvedenym v kolonce 1.23.

Poznamky

Cast I:

Kolonka 1.12:  Misto plivodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochézi.

Kolonka 1.13:  Misto uréeni musf odpovidat stfedisku pro odb&r spermatu nebo stfedisku pro skladovani spermatu nebo

hospodarstvi, pro které je sperma uréeno.
Kolonka 1.23:  Uvede se oznageni kontejneru a &islo plomby.
Kolonka 1.31:  TotoZnost darce musi odpovidat ufedni identifikaci zvitete.
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I Zdravotni informace Il.a.

Cislo jednaci osvédéeni

Il.b.

Cast II:

Pokyny pro vyplnéni tabulky v bodé 11.3.6:

ElA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.

Zkratky:

EIA-1 prvni vySetfeni na nakaZlivou chudokrevnost koni

EIA-2 druhé vysetfeni na nakaZlivou chudokrevnost konf

EVA-B1  prvni vySetieni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve

EVA-B2  druhé vy3etieni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve

EVA-S1  prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

EVA-S2  druhé vy3etfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

CEM-11  prvni vy8etfeni prvniho vzorku na nakaZlivou metritidu klisen

CEM-12  prvni vySetieni druhého vzorku na nakazlivou metritidu klisen odebraného 7 dnti po CEM-11

CEM-21  druhé vysetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen

CEM-22  druhé vysetfeni druhého vzorku na nakazlivou metritidu klisen odebraného 7 dni po CEM-21
Instrukce:

U kazdé identifikace spermatu ve sloupci A v piikladé nize musi byt ve sloupci B uveden program vySetieni (11.3.5.1,
1.3.5.2 a/nebo 11.3.5.3) a ve sloupcich C a D se musi vyplnit poZadovand data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odbé&rem vySe popsaného spermatu v souladu s
pozadavky v bodech 11.3.5.1., 11.3.5.2. a 11.3.5.3., se vypIni do horniho fadku sloupct 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, ktera jsou
Vv niZze uvedeném piikladu oznadena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11 a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vySetfeni v souladu s pozadavky v bodé 11.3.5.2 nebo 11.3.5.3,
se vyplni do spodniho fadku sloupct 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, ktera jsou v nize uvedeném pfikladu oznaena zkratkami

5 Datum pogéatku (5) Datum odbé&ru vzork(l pro veterinarni vysetteni (%)
8z ks
g g > EVA 11.3.4.2. CEM 11.3.4.3.
=] £ Pobyt Odbér
o 2 © . EIA 1.3.4.1.
@ 5 darce spermatu
= S P Vzorek Vzorek 1. vzorek 2. vzorek
& krve spermatu
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

Nehodici se Skrtnéte.

—
-
~

(2

~

seznamu na internetovych strankach Komise:

() UF v&st. L 192, 23.7.2010, s. 1.

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

Pouze schvalena stfediska pro odbér spermatu, ktera jsou v souladu s ¢l. 11 odst. 4 smérnice Rady 92/65/EHS uvedena v
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Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

() Skrtnéte program(y), ktery/které se na zasilku nevztahuje/nevztahuji.
(%) Dopliite datum do tabulky v bod& 11.3.6 (podle pokynil v &asti Il poznamek).
(®) Doplrite nazvy a koncentrace.

— Barva razitka a podpisu se musi li8it od barvy ostatnich Gdaji v osvédéeni.

Ufedni veterinarn( Iéka¥

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistnf veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:




24.2.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 52/19

CAST C

Vzorové veterindrn{ osvédceni IC pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami zdsob spermatu konovitych odebraného, osetie-
ného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS pfed 1. zafim 2010 a odeslaného po 31. srpnu 2010 ze
schvileného stfediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednaci osv&d&enf |.2.a Mistni &fslo jednaci
Nazev T — -
o Adresa I.3. Piisludny ustfedni organ
0 pva
:(_‘-@ PSC l.4. Pfisludny mistni organ
N
‘0 | .5, Pfilemce I.6.
= .
s Nazev
pt Adresa
™ N 1.7.
0 PSC
=
o|1.8. Zemé& Kéd ISO 1.9. Region Kéd [.10. Zemé& Kéd ISO  I.11. Region Kéd
= pavodu puvodu urgenf uréeni
e | | | | | |
'§ .12. Misto plivodu .13. Misto urgenf
E Stiedisko pro sperma [] Stiedisko pro sperma [] Hospodaistvi []
= Néazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvéleni
'g Adresa Adresa
0 PSC PSC
1.14. I.15.
I.16. Dopravni prostfedek 1.17.
Letadlo [ Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo [] Ostatni []
Identifikace
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnozZstvi
I.21. Teplota produktl 1.22. Poget baleni
Zmrazené []
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. ZboZi osv&dEené pro:
Umé&lé rozmnoZovani []
1.26. Tranzit pfes treti zemi O 1.27. Tranzit pfes Clenské staty O
Treti zem& Kéd 1SO Clensky stat Kéd 1SO
Misto vystupu Kad Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanoviété hraniéni kontroly Clensky stat Kéd 1ISO
1.28. Vyvoz O 1.29.
Tietl zem& Kéd 1ISO
Misto vystupu Kaod
1.30.
1.31. Identifikace zboZzi
Druh TotoZznost darce Datum odbéru MnoZstvi
(v8decky nazev)
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éeni

Gast II: Osvéd

II.1.

I.2.

11.3.

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze:

I1.1.1.

I.1.2.

1.1.8.

I.1.4.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

1.3.6.

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéent Il.b.

Pro stfedisko pro odb&r spermatu (%), ve kterém bylo vy$e popsané sperma odebrano, o$etfeno a skladovano pro
obchod, plati, Ze:

bylo schvéleno pfislusnym organem a podléha jeho dozoru v souladu s podminkami v kapitole | pfilohy D
smérnice 92/65/EHS;

se nachdzi na Uzemi, nebo v pipadé regionalizace na &asti lizemi (') &lenského statu, které/kterd v den odbéru
spermatu az do dne odeslani spermatu jako &erstvého/chlazeného (') spermatu nebo aZ do uplynuti 30denni
povinné Ihiity skladovéni zmrazeného spermatu (') nebylo/nebyla povazovéno/povazovana za nakaZené/naka-
Zenou morem koni podle &l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smémice 2009/156/ES (°);

splfiovalo béhem obdobi poéinajictho 30 dni pfed dnem odbéru spermatu az do dne odeslani spermatu jako
gerstvého/chlazeného (') spermatu nebo aZ do uplynuti 30denni povinné Ihiity skladovani zmrazeného sperma-
tu ('), podminky stanovené v &lénku 4 smérnice 2009/156/ES;

v obdobi poéinajicim 30 dndl pfed odb&rem spermatu aZ do dne jeho odeslani jako &erstvého/chlazeného (1)
spermatu nebo a# do uplynuti 30denni povinné Ihiity skladovani zmrazeného spermatu (') se v ndm nachézeli
pouze kofiovitl, ktefi hevykazovali klinické pfiznaky infek&ni arteritidy koni a nakazlivé metritidy klisen;

V&ichni korioviti byli piijati do stfediska v souladu s ustanovenimi &lank(i 4 a 5 sm&rmice 2009/156/ES (%);
Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym hitebcim, ktefi:

v den odb&ru spermatu nevykazovali klinické pfiznaky infekéni nebo kontagiézni nakazy,

alesporl béhem 30 dnu pfed odbérem spermatu nebyli pouZiti pro pfirozenou plemenitbu,

béhem poslednich 30 dnl pfed odb&rem spermatu byli drzeni v hospodafstvich, kde zadny kofiovity nevykazoval
klinické pfiznaky infekéni arteritidy konl,

bé&hem poslednich 60 dni pfed odb&rem spermatu byli drZzeni v hospodarstvich, kde Zzadny korovity nevykazoval
klinické pfiznaky nakazlivé metritidy klisen,

pokud je mi zndmo a podle mého zjisténi, nebyli béhem 15 dni bezprostiedné predchézejicich odbéru spermatu
ve styku s korlovitymi trpicimi infekéni nebo kontagiézni nakazou,

podstoupili nésledujici veterinarni vysetfeni provedena v laboratofi uznané pfislusnym organem v souladu s jednim
z program( vySetfeni vymezenych v bodé 11.3.7.

[1.3.6.1. imunodifuzni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) na nakaZlivou chudokrevnost
koni s negativhim vysledkem;]

"y bud’ [1.3.6.2. sérumneutralizaéni test na infek&ni arteritidu koni pfi rozfedéni séra v poméru 1:4 s
negativnim vysledkem; a]

("y nebo [1.3.6.2. test izolace viru na infekéni arteritidu koni provedeny na alikvotni éasti vedkerého
spermatu darcovského hiebce s negativnim vysledkem:;]
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1. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednaci osv&déent Il.b.
a I.3.6.3. vySetieni ke stanoveni plvodce nakazlivé metritidy klisen provedené izolaci Taylorella

equigenitalis z preejakulaéni tekutiny nebo ze vzorku spermatu a z genitélnich vytér
alespofi z pfedkozky, mogové trubice a mo&ového splavu dvakrat na vzorcich odebra-
nych darcovskému hiebci v sedmidennim intervalu a s negativnim vysledkem v kazdém

pfipadsé;
1.3.7. byli podrobeni jednomu z nasleduijicich programi vysetfeni (4):
11.3.7.1. Darcovsky hfebec pobyval nepfetrzité ve stiedisku pro odbér spermatu alespon po dobu 30 dnli pfed odbérem

spermatu a b&hem obdobi odbéru a Zadny kofovity ve stfedisku pro odbér spermatu nepfisel b&hem tohoto
obdobi do pfimého styku s korovitymi niz8iho nakazového statusu nez darcovsti hrebci.

VyS8etfeni popsana v bodé 11.3.6 byla provedena na vzorcich odebranych dne .........ccceeviiiriiininiinnns ® a
v pfipadé nakaZlivé metritidy klisen na druhém vzorku odebraném dne ........ccccvvevineennnnne. (8), tedy alespori
14 dnll po datu pocatku vyse zminéné doby pobytu a alesporl na zadatku obdobi plemenitby;

1.3.7.2. Darcovsky hiebec nepobyval ve stfedisku pro odb&r spermatu nepfetrZité nebo jini kofovitl v daném stfedisku
pro odbér spermatu prisli do styku s koflovitymi s niz§im nakazovym statusem nez darcovsky hiebec.

Vysetieni popsand v bodé 11.3.6 byla provedena na vzorcich odebranych dne ......ccccvviiviciincinninenen, G av
pfipadé nakaZlivé metritidy klisen na druhém vzorku odebraném dne .........cccvivvrienerineenns (), tedy b&hem
14denniho obdobi pfed prvnim odbé&rem spermatu a alespori na zagatku obdobi plemenitby,

a vySetienl popsané v bod8 11.3.6.1 na nakazlivou chudokrevnost konf bylo naposledy provedeno na
vzorku krve odebraném dne .......c.ciiiiiiiniinene. (%), tedy ne dfive nez 120 dnl pfed odb&rem
vyse popsaného spermatu;

a (" bud’ [ledno z vydetfeni popsanych v bodé 11.3.6.2 na infek&ni arteritidu koni bylo naposledy provedeno
na vzorku odebraném dne ..........cccveerenienenns (%), tedy ne dfive nez 30 dnl pfed odb&rem vyse
popsaného spermatu;]

("Ynebo [test izolace viru na infekéni arteritidu koni, ktery byl proveden na alikvotni ¢asti veskerého sper-
matu darcovského hfebce odebraného dne .........cccevvvriiiiienee (), tedy ne dfive nez jeden rok
pfed odb&rem vysSe popsaného spermatu, potvrdil, Ze séropozitivni hfebec nakazu nesifi;]

1.3.7.3. Vysetieni popsana v bodé 11.3.6 byla provedena béhem 30denni povinné Ihity skladovani zmrazeného sper-
matu a nejdfive 14 dnll po odbéru spermatu na vzorcich odebranych dne
v pfipadé nakazlivé metritidy klisen na druhém vzorku odebraném dne .........cccevrriiinnnn e

1.4 Vyse popsané sperma bylo odebrano, osetfeno, skladovéno a prepravovano za podminek, které odpovidaji
pozadavkim kapitol Il a lll pfilohy D smérnice 92/65/EHS.

Poznamky
Cast I:
Kolonka 1.12: Misto plivodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochézi.

Kolonka 1.13: Misto ureni musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu nebo stfedisku pro skladovani spermatu nebo
hospodafstvi, pro které je sperma ureno.

Kolonka 1.23: Uvede se oznaleni kontejneru a &islo plomby.
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II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéent IIl.b.

Kolonka 1.31:  TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbé&ru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvalenf strediska musi odpovidat &fslu schvélenf stfediska pro odbdr spermatu, ve kterém bylo sperma
odebrano, uvedenému v kolonce 1.12.

Cast II;
(") Nehodici se krtnéte.

(® Pouze schvélena stfediska pro odb&r spermatu, kterd jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS uvedena v
seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(® UF vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.
(*) Skrtnéte program(y), ktery/které se na zasilku nevztahuje/nevztahuii.

(%) Doplite datum.

— Barva razitka a podpisu se musi li8it od barvy ostatnich Gdaji v osvéd&eni.

Uedni veterinarni Iéka nebo Ufedni inspektor

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:
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CAST D

Vzorové veterindrni osvédéeni ID pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami spermatu komovitych odebraného, osetfeného
a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zai{ 2014 a se zdsilkami zdsob spermatu konovitych odebra-
ného, osetfeného a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pfed 1. fjnem 2014 nebo pfed
1. zafim 2010 a odeslaného ze schvileného stiediska pro skladovani spermatu po 31. srpnu 2010

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvnité Unie
I.1.  Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéd&eni l.2.a Mistni ¢islo jednaci
Nazev 13, PHisiudny dstredni -
g Adresa .3. Prislusny Ustfedni organ
:g Psd |.4. Pfislusny mistni organ
o |1.5. Pfjemce 1.6. Cislo/a pfiloZenych Cislo/a doprovodnych
H] Nazev pavodnich osvédéeni doklad(
] Adresa
= 1.7.
3 PSC
g‘ |.8. Zemé& Kéd ISO  1.9. Region Kéd [.10. Zemé& Kéd ISO .11, Region Kéd
= puvodu puvodu uréeni uréeni
| | | | | |
e I.12. Misto plvodu 1.13. Misto uréeni
"g' Stiedisko pro sperma [] Sttedisko pro sperma [] Hospodatstvi []
: Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvélen
= Adresa Adresa
S PSC PSC
1.14. 1.15.
|.16. Dopravni prostiedek 1.117.
Letadlo [J Plavidio [J Vagon [
Silniéni vozidlo [J  Ostatni [J
Identifikace
1.18. Popis zboz{ 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. Mnozstvi
I.21. Teplota produktl |.22. Poget baleni
Zmrazené [
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Zbozi osvédéené pro:
Umélé rozmnozovani []
|.26. Tranzit pres tieti zemi O |.27. Tranzit pfes Clenské staty O
Tretl zemé& Kéd 1ISO Clensky stat Kéd 1SO
Misto vystupu Kad Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovité hraniéni Clensky stat Kéd I1ISO
kontroly
1.28. Vyvoz O 1.29.
Tieti zemé Kéd 1ISO
Misto vystupu Kéd
1.30.
I.31. Identifikace zbozi
Druh TotoZnost darce Datum odbéru MnoZstvi
(v&decky nazev)
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1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéent Il.b.

c¢eni

Cast II: Osvéd

(") bud’

(" nebo

(" nebo

Poznamky

Cast It

Kolonka 1.6:

J&, nize podepsany ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Zze vyse popsané sperma:

1.

(") bua’
(" nebo
(" nebo
(Y nebo

[I.1.

(" bud’
(" nebo
('Y nebo
(" nebo
(" nebo

[1.

(") bud
(" nebo
(") nebo
(") nebo
(" nebo

1.2.

1.3.

Cislo/a prilozenych plivodnich osvédgeni nebo doprovodnych doklad(i musf odpovidat sériovému &islu jedno-
tlivych Ufednich dokumentt nebo veterinarnich osvédéeni [bud INTRA nebo SVVD] doprovazejicich vyse
popsané sperma ze schvdleného stiediska pro odbér spermatu jeho plivodu do vy$e uvedeného stiediska
pro skladovani spermatu. Originaly t8chto dokumentl nebo osv&dd&eni ¢&i jejich Ufednd ovéfené kopie musi byt
pfipojeny k tomuto osvédgeni.

bylo odebrano, osetfeno a skladovéano po dobu alespori 30 dnll bezprostiedné nasledujicich po odbéru
ve schvéleném stiedisku pro odbé&r spermatu (%), které se nachazi ve élenském staté plivodu spermatu a
je provozovano a je nad nim vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem | bodem 1 a kapitolou |
oddilem Il bodem 1 piilohy D smérnice 92/65/EHS (°) a z n&hoz bylo prepraveno do stfediska pro
skladovani spermatu uvedeného v kolonce 1.12., které se nachazi v témze c¢lenském staté plivodu
spermatu, za veterinarnich podminek a podminek pro veterinarni osvédCeni alespor stejné pfisnych
jako podminky stanovené v

[Casti A pfilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[€asti B pfilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[Casti C pfilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[rozhodnuti 95/307/ES;]]

bylo odebrano, osetfeno a skladovano po dobu alespori 30 dnl bezprostiedné nasledujicich po odbéru
ve schvaleném stfedisku pro odbér spermatu (%), které se nachazi v Unii a je provozovano a je nad nim
vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem | bodem 1 a kapitolou | oddilem Il bodem 1 pfilohy D
smeérnice 92/65/EHS, a bylo pfepraveno do stfediska pro skladovani spermatu uvedeného v kolonce .12,
v souladu s:

[Easti A pfilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[8asti B pfilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[Casti C piilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[Easti D piilohy | rozhodnuti 2010/470/EU;]

[rozhodnutim 95/307/ES;]]

bylo odebrano, osetieno a skladovano ve schvaleném stredisku pro odbér spermatu (3), které se nachazf
ve tieti zemi nebo jeji ¢asti/jejich ¢astech uvedené/uvedenych ve sloupcich 2 a 4 pfilohy | rozhodnuti
2004/211/ES a které je provozovano a je had nim vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem |
bodem 1 a kapitolou | oddilem Il bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS, a bylo dovezeno do Unie podle
¢lanku 4 rozhodnuti 2004/211/ES v souladu s:

[Casti 2 oddilem A piilohy Il rozhodnuti 2010/471/EU;]

[Casti 2 oddilem B piilohy Il rozhodnuti 2010/471/EU;]

[8asti 2 oddilem C pfilohy Il rozhodnuti 2010/471/EU;]

[8asti 2 oddilem D pfilohy Il rozhodnuti 2010/471/EU;]

[rozhodnutim 96/539/ES;]]

bylo skladovano ve schvaleném stiedisku pro skladovani spermatu (?) uvedeném v kolonce 1.12., které je
provozovano a nad nimz je vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem | bodem 2 a kapitolou |
oddilem Il bodem 2 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem | bodem 1.4. pfilohy D smérnice
92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznagen &islem uvedenym v kolonce 1.23.
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EVROPSKA UNIE

Sperma konovitych - éast D

(") Nehodicf se krtnéte.

(®) Ur. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.

1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéent Il.b.

Kolonka 1.12:  Misto pdvodu musi odpovidat stiedisku pro skladovani spermatu, odkud je sperma odesilano.

Kolonka 1.13:  Misto uréeni musi odpovidat stfedisku pro odb&r spermatu nebo stiedisku pro skladovani spermatu nebo
hospodafrstvi, pro které je sperma uréeno.

Kolonka 1.23: Uvede se oznaleni kontejneru a &islo plomby.

Kolonka 1.31:  TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbé&ru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cast II;

(® Pouze schvélena stfediska pro odb&r spermatu nebo stfediska pro skladovani spermatu, které jsou v souladu s &l. 11
odst. 4 nebo &l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS uvedena v seznamu ha internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

— Barva razitka a podpisu se musi li8it od barvy ostatnich Gdaji v osvédéeni.

Datum:

Razitko:

Utedn( veterindrnf lékat nebo Ufedn( inspektor
Jméno (hilkovym pismem):

Mistni veterinarni jednotka:

Kvalifikace a titul:
Cislo mistni veterinarni jednotky:

Podpis:
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PRILOHA I

VZOROVA VETERINARNI OSVEDCENI PRO OBCHOD UVNITR UNIE SE ZASILKAMI VAJICEK A EMBRYI KONOVITYCH
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CAST A

Vzorové veterindrni osvédceni IIA pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami vajicek a embryi konovitych odebranych nebo
vyprodukovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zdfi 2014 a odeslanych schvdlenym tymem pro odbér nebo
produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie

I.1.

Ice

Odesilatel
Nazev
Adresa

PsC

1.2, Cislo jednaci osv&d&enf

l.2.a Mistni &fslo jednaci

I.3. Pfisludny Ustfedni organ

I.4. Pfislusny mistni organ

é zasi

Pfijemce
Nazev
Adresa

psC

Zems
plvodu

Kéd ISO

1.9. Region Kad

puvodu

1.10. Koéd ISO 11,

Zemé
uréeni

Region
uréeni

Kaod

l.12.

Cast I: Podrobnosti o predkladan

Misto plvodu

Tym pro embrya []

Nazev
Adresa

psC

Cislo schvalen(

Misto ureni
Hospodarstvi []

1.13.

Néazev
Adresa

PsC

Tym pro embrya []
Cislo schvalenf

[.14.

1.15.

l.16.

Dopravni prostfedek

Letadlo []

Plavidlo []

Vagon []

Silniéni vozidio []  Ostatni []

Identifikace

1.17.

1.18.

Popis zboZi

1.19. Kdd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85

1.20. MnozZstvi

l.21.

Teplota produktd
Okolni [

Chlazené [

Zmrazené [J

1.22. Pocet baleni

1.23.

Cislo plomby/kontejneru

1.24. Druh obalu

|.25.

Zbozi osvéd¢ené pro:

Umalé rozmnozovani []

1.26.

Tranzit pfes tfetl zemi
Tieti zemé

Misto vystupu

Misto vstupu

O
Kad 1SO
Kéd
Cislo stanoviété hraniéni kontroly

|.27. Tranzit pfes Clenské staty
Clensky stat
Clensky stat
Clensky stat

Kéd I1SO
Kéd 1SO
Kéd 1ISO

1.28.

Vyvoz
Tieti zemé
Misto vystupu

O

Kéd I1SO
Kéd

1.29.

1.30.

1.31.

|dentifikace zbozi

Druh
(v8decky nazev)

Kategorie

TotoZznost darkyné

Datum odbéru

Mnozstvi
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EVROPSKA UNIE Vajiéka a embrya korfovitych — ¢ast A

II. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednaci osvédéent Il.b.

Ja, nize podepsany Uredni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze:

" bud’ [I.1. vy$e popsand embrya ziskand in vivo/vajicka ziskand in vivo (') byla odebrana, o$etfena a sklado-
vana tymem pro odbé&r embryi (%), ktery byl schvélen a podléhd dozoru v souladu s kapitolou |
oddilem Il bodem 1 piilohy D smérnice 92/65/EHS (3);]

("Ynebo  [I.1. vy$e popsand embrya vyprodukovana in vitro/fembrya podrobena mikromanipulaci (') byla vyprodu-
kovana, o$etfena a skladovana tymem pro produkci embryi (3), ktery byl schvélen a podiéha dozoru v
souladu s kapitolou | oddilem Ill bodem 1 a 2 piilohy D smérnice 92/65/EHS;]

E " bud’ [l.2. vy$e popsana embrya ziskana in vivo splfiuji poZadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 1 pfilohy D smér-
8 nice 92/65/EHS;]
£
3
= (Mnebo  [ll.2. vyse popsana vajicka ziskana in vivo splfiuji poZzadavky kapitoly Ill oddilu Il bodu 2 pfilohy D smérnice
= 92/65/EHS;]
N
Q
(MYnebo [l.2. vy8e popsana embrya vyprodukovana in vitro splfiuji pozadavky kapitoly Ill oddilu Il bodu 3 p¥ilohy D

smérnice 92/65/EHS;]

(Mnebo  [ll.2. vySe popsana embrya podrobend mikromanipulaci splfiuji poZzadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 4
ptilohy D smérnice 92/65/EHS;]

11.3. vySe popsana vajicka nebo embrya pochazeji od darcovskych klisen, které:

1.3.1. pochazeji z hospodaistvi, ktera spliiuji podminky stanovené v &l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES (%)
a do kterych byli pfijati pouze korioviti, ktefi spliiuji podminky stanovené v ¢lancich 4 a 5 nebo v
¢lancich 12 az 16 smérnice 2009/156/ES;

1.3.2. splfiuji podminky stanovené v kapitole IV bodé 4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

11.3.3. nebyly po dobu alespori 30 dni pfed dnem odbéru vaji¢ek nebo embryi a mezi dnem odbéru prvniho
vzorku zminéného v bodech 11.3.4.1 a 11.3.4.2 a dnem odbéru vaji¢ek nebo embryf pouzity k pfirozené
plemenitbé;

1.3.4. podstoupily nasledujici vySetfeni, ktera spliiuji alespori poZzadavky pfislusné kapitoly Pfiruéky norem

pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemskd zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat
(OIE) a ktera byla provedena v laboratofi uznané pfislusnym orgdnem, jeZ ma nize zminéné testy ve
své akreditaci podle &lanku 12 nafizeni (ES) 8. 882/2004 (°):

1.3.4.1. imunodifuzni test v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) nebo enzymovou imunoana-
lyzu s enzymem vézanym na imunosorbent (ELISA) na nakazlivou chudokrevnost koni provedené s
negativnim vysledkem na vzorcich krve odebranych dne ............... (®), tedy minimalné 14 dnd po
pocatecnim datu pobytu uvedeném v bodé 11.3.3, a vySetfeni bylo naposledy provedeno na vzorku
krve odebraném dne ............... (®); tedy ne diive nez 90 dnil pfed dnem odbéru vajiéek nebo embryf
uréenych pro obchod;

1.3.4.2. vySetieni ke stanoveni plivodce nakaZlivé metritidy klisen provedené s negativnim vysledkem na
alespofi dvou vzorcich (stérech) odebranych darcovské klisné béhem obdobi uvedeného v bodé
11.3.3 alespont ze sliznic povrchu fossa clitoralis a sinus clitoralis;
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EVROPSKA UNIE

Vajiéka a embrya korfovitych — ¢ast A

Il Zdravotni informace Il.a. Clslo jednacl osvédéent Il.b.

(Mbud  [I.8.4.2.1. dvakrat po sobé v intervalu nejméné 7 dnd dne .............. &) adne.onn. (8), v ptipadé izolace
Taylorella equigenitalis po kultivaci za mikroaerofilnich podminek po dobu alespori 7 dnd, zalozené
do 24 hodin po odebrani vzorku z darcovského zvifete, nebo do 48 hodin v pfipadech, kdy jsou
vzorky b&hem transportu uchovavany v chladu;]

(Yamebo [I.3.4.22. jednou dne ... (®), v pripadé zjisténi genomu Taylorella equigenitalis pomoci polymerazové
fetézové reakce (PCR) nebo PCR v redlném Case, provedené do 48 hodin po odebrani vzorkll z
darcovského zvifete.]

Vzorky uvedené v bodech 11.3.4.2.1 a 11.3.4.2.2 nebyly v Zadném pfipadé odebrany dfive nez 7 dn
(u systémové |écby) & 21 dnd (u lokalni [é8by) po antimikrobialni |é6bé& darcovského hiebce a byly
umistény do transportniho média s aktivnim uhlim (napf. Amies) pfed odeslanim do laboratofe;

(" bud’ [1.4. vy8e popsana embrya byla pocata jako vysledek umélého oplodnéni darcovskych klisen spermatem,
které bylo odebrano, o3etfeno, skladovano a pfepravovano za podminek, které jsou v souladu s
pozadavky kapitoly | oddilu I, kapitoly Il oddilu | a kapitoly Ill oddilu | pFilohy D smérnice 92/65/EHS;]

(Mnebo  [ll.4. vySe popsanad embrya byla polata jako vysledek oplodnéni vaji¢ek in vitro odpovidajicich poza-
davkim stanovenym v kapitole Il oddilu Il bodu 2 pfilohy D smérnice 92/65/EHS spermatem, které
bylo odebrano, o3etfeno, skladovano a pfepravovano za podminek, které jsou v souladu s poZzadavky
kapitoly | oddilu |, kapitoly Il oddilu | a kapitoly Il oddilu | pfilohy D smé&rnice 92/65/EHS;]

(Mnebo  [ll.4. vajitka nepfisla do styku se spermatem korovitych;]

I1.5. vy8e popsana vajicka nebo embrya byla odeslana do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem
Il bodem 6 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznaden &islem
uvedenym v kolonce 1.23.

Poznamky

Cast I

Kolonka 1.12: Misto plivodu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vajicka/embrya

odebral/vyprodukoval.

Kolonka 1.13: Misto uréeni musi odpovidat tymu pro odbér embryi, tymu pro produkci embryi nebo hospodarstvi, pro které

jsou vajiéka/embrya ur¢ena.

Kolonka 1.23: Uvede se oznadeni kontejneru a ¢&islo plomby.

Kolonka 1.31: Kategorie: Uvedte, zda se jednd o embrya ziskana in vivo, vaji¢ka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in

vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.
Totoznost darkyné musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cast II:

(") Nehodici se krinéte.

(®) Pouze schvalené tymy pro odbé&r nebo produkci embryi, které jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS

uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
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Vajiéka a embrya korfovitych — ¢ast A

Il.

Zdravotni informace Il.a.

Clslo jednacl osvédéenf

I1.b.

D o > W

UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.
Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

Dopliite datum.

Barva razitka a podpisu se musi liSit od barvy ostatnich Gdaji v osvédéeni.

Uedni veterinarni I&ka nebo Ufedni inspektor

Jméno (hilkovym pismem):
Mistni veterinamni jednotka:
Datum:

Razitko:

Kvalifikace a titul:

Cislo mistni veterinarni jednotky:

Podpis:
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CAST B

Vzorové veterindrni osvédceni IIB pro obchod uvnitt Unie se zdsilkami zdsob vajicek a embryi konovitych odebranych,
osetfenych a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pied 1. ffjnem 2014 a odeslanych po
31. srpnu 2010 schvélenym tymem pro odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvniti Unie

I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednac! osv&d&enf l.2.a Mistni &fslo jednaci

Nazev E—
Adresa 1.3. Pfislusny ustfedni organ

Ice

psC l.4. Pfisluny mistni organ

é zasi

I.5. Pfijemce |.6.
Nazev
Adresa 1.7.

psC

1.8. Zems Kéd ISO 1.9. Region Kéd [.10. Zem& Kéd ISO  1.11. Region Kéd
pavodu puvodu uréeni uréeni

[.12. Misto pavodu I.13. Misto uréeni
Tym pro embrya [] Hospodarstvi [] Tym pro embrya []

Nazev Cislo schvalen( Nézev Cislo schvalenf
Adresa Adresa

PsC PsC
1.14. 1.15.

Cast I: Podrobnosti o predkladan

I.16. Dopravni prostfedek 1.17.

Letadlo [ Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo []  Ostatni []
Identifikace

1.18. Popis zboZi 1.19. Kdéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85

1.20. MnozZstvi

I.21. Teplota produktl 1.22. Poget baleni
Okolni [] Chlazené [] Zmrazené []

1.23. Cislo plomby/kontejneru |.24. Druh obalu

1.25. Zbozi osvédtené pro:
Umélé rozmnozovani []

1.26. Tranzit pfes treti zemi O 1.27. Tranzit pfes Clenské staty O
Treti zem& Kéd 1SO Clensky stat Kéd 1SO
Misto vystupu Kad Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanoviété hraniéni kontroly Clensky stat Kéd 1ISO
1.28. Vyvoz O 1.29.
Tietl zemé& Kéd 1ISO
Misto vystupu Kad
1.30.

1.31. Identifikace zbozi

Druh Kategorie Totoznost darkyné Datum odbéru MnoZstvi
(v8decky nazev)
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EVROPSKA UNIE Vajiéka a embrya kornovitych — ¢ast B

1. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednaci osvédéent Il.b.

Ja, nize podepsany Uredni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze:

" bud’ [In.1. vy$e popsana embrya ziskand in vivo/vajicka ziskana in vivo (') byla odebrana, o$etfena a skladovana
tymem pro odb&r embryi (%), ktery byl schvédlen a podléhd dozoru v souladu s kapitolou | oddilem Il
bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

(" nebo  [ll1. vy$e popsana embrya vyprodukovana in vitro/lembrya podrobend mikromanipulaci (') byla vyproduko-
vana, odetfena a skladovana tymem pro produkci embryi (3), ktery byl schvélen a podléhd dozoru v
souladu s kapitolou | oddilem Il bodem 1 a 2 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

e

E (" bud’ [I.2. vyS$e popsana embrya ziskand in vivo splfiuji pozadavky kapitoly Ill oddilu Il bodu 1 pfilohy D smérnice
8 92/65/EHS;]

O

>

3

= (Mnebo [ll.2. vy8e popsana vaji¢ka ziskana in vivo spliuji pozadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 2 pfilohy D smérnice
= 92/65/EHS;]

O

(MYnebo [l.2. vy8e popsana embrya vyprodukovana in vitro splfiuji poZzadavky kapitoly Ill oddilu Il bodu 3 pfilohy D
smernice 92/65/EHS;]

("Ynebo [ll.2. vyse popsana embrya podrobena mikromanipulaci splfiuji poZadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 4 pfilohy
D smérnice 92/65/EHS;]

I1.3. vySe popsand vajitka nebo embrya pochézeji od darcovskych klisen, které:

1.3.1. pochdzejl z hospodarstvi, ktera splfiuji podminky stanovené v &l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES (%) a
do kterych byli pfijati pouze koroviti, ktefi splfiuji podminky stanovené v &lancich 4 a 5 nebo v ¢lancich
12 aZ 16 smérnice 2009/156/ES;

1.3.2. spliiuji dalsi podminky stanovené v kapitole IV bodé 4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

1.3.3. nebyly po dobu alespori 30 dnil pfed dnem odbéru vaji¢ek nebo embryi a mezi dnem odbéru prvniho
vzorku zminéného v bodech 11.3.4 a 11.3.5 a dnem odbé&ru vaji¢ek a embryi pouZity k pfirozené pleme-
nitbé;

11.3.4. byly podrobeny imunodifiznimu testu v agarovém gelu (testu dle Cogginse) nebo testu ELISA na
nakaZlivou chudokrevnost koni provedenym s negativnim vysledkem na vzorcich krve odebranych
dne ..coeeeiene. (®), tedy bshem poslednich 30 dnii pfed dnem prvniho odb&ru vail’éek nebo embryi,
pfi¢emz test byl naposledy proveden na vzorku krve odebraném dne .................. (°); a to nejdfive 90
dnu pfed odbérem vajicek a embryi;

1.3.5. byly podrobeny vySetfeni ke stanoveni plvodce nakazlivé metritidy klisen provedenému izolaci Taylo-
rella equigenitalis po 7-14denni Kkultivaci na vzorcich odebranych béhem poslednich 30 dnll pfed dnem
prvniho odbéru vajiéek nebo embryi ze sliznic povrchu fossa clitoralis a sinus clitoralis pti dvou po sobé

jdoucich obdobich fije dne ........ccc...... Gyadne .o, (®), a také na vzorku z endocervixu
odebraném v jednom z t&chto obdobi Fje dne ......ccceeennen. (®); pokazdé s negativnimi vysledky;
(" bud’ [1.4. vySe popsana embrya byla podata jako vysledek umélého oplodnéni darcovskych klisen spermatem,

které bylo odebrano, osetfeno, skladovano a pfepravovano za podminek, které jsou v souladu s poza-
davky kapitoly | oddilu |, kapitoly Il oddilu | a kapitoly Il oddilu | pfilohy D smé&rnice 92/65/EHS;]
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EVROPSKA UNIE Vajiéka a embrya konovitych — ¢ast B
1. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednaci osvédéent Il.b.
(" nebo [ll.4. vySe popsand embrya byla podata jako vysledek in vitro oplodnéni vajidek odpovidajicich pozadavkiim v

(") nebo  [ll.4.

I1.5.

Poznamky
Cast I:

Kolonka 1.12:

Kolonka 1.13:

Kolonka 1.23:

Kolonka 1.31:

Cast II:

(") Nehodici se $krtnéte.

(3 Pouze schvalené tymy pro odbé&r nebo produkci embryi, které jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS
uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
(®) Doplrite datum.
(4 UK. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Barva razitka a podpisu se musi li8it od barvy ostatnich Gdaji v osvédceni.

kapitole 1l oddilu Il bodu 2 pfilohy D smérnice 92/65/EHS spermatem, které bylo odebrano, oSetifeno,
skladovano a pfepravovano za podminek, které jsou v souladu s poZadavky kapitoly | oddilu I, kapitoly Il
oddilu | a kapitoly Ill oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

vajiCka nepfisla do styku se spermatem kofiovitych;]
vy8e popsana vajitka nebo embrya byla odeslana do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem Il

bodem 6 pfilohy D smérmice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznacen &islem uvedenym
v kolonce 1.23.

Misto plvodu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vaji¢ka/embrya
odebral/vyprodukoval.

Misto uréeni musi odpovidat tymu pro odb&r embryi, tymu pro produkci embryi nebo hospodafstvi, pro které
jsou vajicka/embrya uréena.

Uvede se oznacdeni kontejneru a &islo plomby.

Kategorie: Uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vaji¢ka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in
vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.

Totoznost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvéleni tymu musf odpovidat tymu pro odbé&r embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vajicka/
embrya odebral/vyprodukoval.

Razitko:

Uedni veterinarni I&kaF nebo Ufedni inspektor

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinamni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:
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CAST C

Vzorové veterindrni osvédéeni IIC pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami zdsob vajicek a embryi konovitych odebranych,
oSetfenych a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS pied 1. zdfim 2010 a odeslanych po 31. srpnu 2010
schvilenym tymem pro odbér embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji

EVROPSKA UNIE

Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie

I.1.

Ice

é zasi

Odesilatel
Nazev
Adresa

PsC

1.2, Cislo jednaci osv&d&enf l.2.a Mistni &fslo jednaci

I.3. Pfislusny Ustfedni organ

|.4. Prislusny mistni organ

Prijemce
Nazev
Adresa

psC

Zemé Kdéd 1ISO Kéd

plvodu

1.9. Region
puvodu

[.10. Zemé Kéd ISO .11, Kaéd

uréeni

Region
uréeni

Cast I: Podrobnosti o predkladan

l.12.

Misto plvodu
Tym pro embrya []

Nazev Cislo schvaleni

Adresa
PsC

1.13. Misto uréeni
Hospodarstvi []

Néazev
Adresa

PsC

Tym pro embrya []
Cislo schvalenf

[.14.

1.15.

l.16.

Dopravni prostfedek

Letadlo [] Plavidio []
Silniéni vozidlo []  Ostatni [
Identifikace

Vagon [

1.17.

1.18.

Popis zbozi

1.19. Kéd zboi (kéd HS)
05 11 99 85

24.2.2015

1.20. Mnozstvi

l.21.

Teplota produkt(
Zmrazené [

1.22. Pocet baleni

1.23.

Cislo plomby/kontejneru

1.24. Druh obalu

1.25.

Zbozi osvéd¢ené pro:
Umélé rozmnozovani []

|.26.

Tranzit pfes tfeti zemi O

Kaéd I1ISO

Kod

Clslo stanoviété hraniéni kontroly

Treti zemé
Misto vystupu
Misto vstupu

.27. Tranzit pfes &lenské staty O
Kaéd I1ISO
Kéd 1ISO
Kéd ISO

Clensky stat
Clensky stat
Clensky stat

1.28.

Vyvoz O
Kéd ISO
Kéd

Treti zemé
Misto vystupu

1.29.

1.30.

1.31.

|dentifikace zbozi

Druh
(v8decky nazev)

Kategorie

TotoZnost darkyné

Datum odbéru Mnozstvi
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EVROPSKA UNIE Vajiéka a embrya kornovitych — éast C

1. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednacl osvédéent Il.b.

Ja, nize podepsany Uredni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze:

I1.1. Vy$e popsand vajicka/embrya (') byla odebrana tymem pro odbé&r (2) schvalenym piislunym orgdnem a o$etfena ve
vhodné laboratofi;

Il.2. Vajitka/embrya (') byla odebrana darcovskym klisnam, které:

I.2.1.  se v den odbé&ru nachazely v prostorach na Uzemi, nebo v pfipadé regionalizace na &asti Uzemi &lenského statu,
které/ktera nebylo/nebyla povaZzovano/povaZzovana za nakazené/nakazenou morem konf podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a
b) smérnice 2009/156/ES (%),

I.2.2. se nachazely pod veterinarnim dozorem v hospodarstvich, ktera v den odbéru splfiovala podminky stanovené v
¢lanku 4 smérnice 2009/156/ES,

I.2.3. nejméné béhem 60 dnli pfed odbérem byly drzeny v hospodaistvich, kde Zadné zvife nevykazovalo klinické znaky
nakazlivé metritidy koni;

Cast II: Osvédéeni

I.2.4. nebyly bdhem obdobi 30 dnil pfed odbérem vajidek/embryi (1) pouzity k piirozené plemenitbd,

I.2.5. pokud je mi znamo a podle mého zjisténi, nebyly béhem 15 dnl bezprosttedné predchazejicich odbéru vajicek/
embryi (') ve styku s kotovitymi trpicimi infekéni nebo kontagiézni hakazou,

I.2.6. v den odbéru nevykazovaly klinické pfiznaky infekéni nebo kontagiézni nakazy.

I1.3. Vajitka/embrya (1) byla odebrana, o$etfena, skladovana a prepravovana za podminek, které odpovidaji pozadavkdm
pfilohy D smérnice 92/65/EHS.

1.4, Sperma pouzité pro umélé oplodnéni darcovskych klisen spliiuje pozadavky smérnice 92/65/EHS (*) ();

II.5. Vajigka pouzitd pro produkci embryi in vitro splfiuji poZadavky smérnice 92/65/EHS (1).

Poznamky
Cast I:
Kolonka 1.12:  Misto plvodu musi odpovidat tymu pro odbér embryi, ktery vaji¢ka/embrya odebral.

Kolonka 1.13:  Misto uréeni musi odpovidat tymu pro odbé&r embryi, tymu pro produkci embryi nebo hospodarstvi, pro které
jsou vajicka/embrya uréena.

Kolonka 1.23:  Uvede se oznaceni kontejneru a ¢islo plomby.

Kolonka 1.31:  Kategorie: Uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vajiCka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in
vitro nebo o embrya podrobend mikromanipulaci.

TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvalenf tymu musf odpovidat tymu pro odb&r embryf, ktery vajidka/embrya odebral.

Cast II:
M Nehodici se $krtnéte.
A Pouze schvéalené tymy pro odb&r embryi, které jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS uvedena v

seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
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EVROPSKA UNIE

Vajicka a embrya konovitych - ¢ast C

Zdravotni informace Il.a.

Clslo jednacl osvédgent

Il.b.

(® Ur vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.

(*) Toto ustanoveni se nevztahuje na vaji¢ka.

— Barva razitka a podpisu se musi lidit od barvy ostatnich Gdaji v osvédceni.

Utedni veterinami Iékaf nebo Gfedni inspektor

Jméno (hilkovym pismem):
Mistni veterinarni jednotka:
Datum:

Razitko:“

Kvalifikace a titul:

Cislo mistnf veterinami jednotky:

Podpis:
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PRILOHA I

Prilohy I a II rozhodnuti 2010/471/EU se méni takto:

1) V piiloze 1 se ¢dst 2 nahrazuje timto:
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,CAST 2
Oddil A

VZOR 1 - vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zdsilek spermatu koflovitych odebraného v souladu se smérnici
92/65/EHS po 30. zafi 2014 a odeslaného ze schvdleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéd&enf l.2.a
Nézev
Adresa I.3. Pislusny Ustfedni organ
Tel.
o © I.4. Prislusny mistni organ
Q
:g I.5. PHjemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
o Nazev Jméno
- Adresa Adresa
8 PSC PSC
o Tel. Tel.
o
§ I.7. Zemé& Kéd ISO 1.8. Region .9. Zemé& Kéd ISO  1.10. Region
5 plivodu plvodu uréenf uréeni
£ | | |
& [1.11. Misto puvodu I.12. Misto uréenf
; Sttedisko pro sperma [] Sttedisko pro sperma []  Hospodéarstvi []
;8 Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvélenf
Adresa Adresa
PsC PsC
1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek I.16. Vstupni stanovidté hrani¢ni kontroly EU
Letadlo ] Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidlo [  Ostatni []
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kod HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvi
|.21. |.22. Poget baleni
1.23. Cislo plomby/kontejneru |.24.
1.25. Zbozi osvéd&ené pro:
Umélé rozmnoZovani []
|.26. Pro tranzit pfes EU do tfetl zemé O 1.27. Pro dovoz nebo piijem do EU
Treti zemé Kad 1ISO
1.28. Identifikace zboZzi
Druh TotoZnost darce Datum odbéru MnoZstvi
(védecky nazev)
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ZEME Sperma korovitych - oddil A
I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent 1.b.

J4, nize podepsany Ufedni veterinArni [8Kal VYVAZEJICT ZEME (2) .....c.eevevecrreereereeeseee st teessesssssses s s ssessesssss s b enssessnss

(ndzev vyvaZejici zemé)
potvrzuiji, ze:
I.1. Sttedisko pro odb&r spermatu (%), ve kterém bylo vy$e popsané sperma odebrano, o$etfeno a skladovéno pro

vyvoz do Evropské unie, bylo schvaleno pfislusnym organem a podléha jeho dozoru v souladu s podminkami v
kapitole | oddile | bod& 1 a kapitole | oddile Il bod& 1 pfilohy D smérmice 92/65/EHS (%),

c

[

Q0

>§ I.2. béhem obdobi poginajiciho 30 dnl pred dnem prvniho odbéru vy$e popsaného spermatu a kongiciho dnem,
73 kdy bylo Cerstvé nebo chlazené sperma odeslano, nebo dnem, kdy vyprsela 30denni Ihita skladovani pro
?_ zmrazené sperma, pro stfedisko pro odbér spermatu platilo, Ze:

2

0 I.2.1. se nachazelo ve vyvazejici zemi, nebo v piipadé regionalizace podle 8lanku 13 smé&mice 2009/156/ES (%), na

Casti Uzemi vyvazejici zeme, které:

— nebyly povaZzovany za nakazené morem koni podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice 2009/156/ES,
— byly prosté venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let,

— byly prosté vozhiivky a hiebéi ndkazy po dobu alesponl Sesti mésicU;

1.2.2. splfiovalo podminky pro hospodafstvi stanovené v €l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES, a zejména:

(" bud’ [l.2.2.1. v navaznosti na pfipad niZze uvedené nékazy nebyla v daném hospodafstvi porazena nebo utracena
v8echna zvifata druh(l vnimavych k této nakaze a hospodafstvi bylo prosté:

— vsech typl encefalomyelitidy koni po dobu alespor Sesti mésicl poc¢inaje dnem, kdy byli korioviti
trpici touto nakazou porazeni,

— nakazlivé chudokrevnosti koni (EIA) alespori po dobu nutnou k provedeni imunodifizniho testu v
agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) s negativnim vysledkem na dvou vzorcich
odebranych v intervalu tfi mésicd vSéem zbyvajicim zvifatdm poté, co byla nakaZena zvifata
porazena,

— vezikularni stomatitidy (VS) po dobu alespoii Sesti mésicll od posledniho zaznamenaného
pfipadu,

— vztekliny po dobu alespori jednoho mésice od posledniho zaznamenaného pfipadu,

— snéti slezinné po dobu alespori 15 dnll od posledniho zaznamenaného pfipadu,]

(Ynebo [ll.2.2.1. v navaznosti na pfipad nize uvedené nékazy véechna zvifata druhd vnimavych k této nakaze byla v
daném hospodarstvi poraZzena nebo utracena a prostory byly vydezinfikovany a hospodafstvi bylo
prosté vSech typl encefalomyelitidy koni, nakazlivé chudokrevnosti koni, vezikularni stomatitidy a

vztekliny po dobu alespori 30 dn(l, nebo 15 dnl v pfipadé snéti slezinné, poginaje dnem, kdy byly po
likvidaci zvifat prostory uspokojivé vydezinfikovany;]

11.2.3. se v ndm nachdzeli pouze korovit, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni a nakaZlivé
metritidy klisen,

I1.3. Pfed vstupem do stfediska pro odbér spermatu darcovsti hfebci a vSichni ostatni koroviti ve stfedisku:

1.3.1. pobyvali nepfetrzité po dobu tfi mésict (nebo od vstupu, jestlize byli béhem zminénych tf mésict dovezeni
pfimo z nékterého z &lenskych statt Unie) ve vyvazejici zemi, nebo v pfipadé regionalizace podle ¢lanku 13
smérnice 2009/156/ES, na &asti Uzemi vyvazejici zemé, které béhem tohoto obdobi:

— nebyly povazovany za nakazené morem koni podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice 2009/156/ES,
— byly prosté venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespon dvou let,

— byly prosté vozhiivky a hfeb&i nédkazy po dobu alespori Sesti mésicG;
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ZEME Sperma korovitych - oddil A
I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent l.b.
("bud [I.3.2. pochazeli z vyvazejici zemé, kterd byla v den jejich pfijeti do stfediska alespori Sest mésicll prosta

vezikularni stomatitidy (VS),]

("Ynebo [I.3.2. podstoupili virusneutralizadni test na vezikulami stomatitidu (VS) provedeny pfi roziedéni séra v poméru
1:32 s negativnim vysledkem nebo test ELISA na vezikularni stomatitidu provedeny s negativnim
vysledkem v souladu s piisluSnou kapitolou Pfiru¢ky pro diagnostické testy a ockovaci latky pro sucho-
zemska zvitata OIE na vzorku krve odebraném (8) b&hem 14 dnil pred jejich vstupem do stfediska;]

I.3.3. pochazeli z hospodarstvi, ktera ke dni jejich pfijeti do stfediska splfiovala pozadavky
bodu 11.2.2;

I.4. Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym hiebclim, ktefi:

I.4.1.  nevykazovali v dobé pfijeti do stfediska pro odbé&r spermatu a v den odb&ru spermatu zadné klinické
ptiznaky infekéni nebo kontagiézni nakazy;

I.42.  byli po dobu alespori 30 dnli pfed dnem odbéru spermatu drzeni v hospodafstvich, kde Zadny koriovity
b&hem tohoto obdobi nevykazoval Zadné klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni nebo nakaZlivé metritidy
klisen;

11.4.3.  nebyli v obdobi alespofi 30 dnll pfed dnem prvniho odbéru spermatu a déale mezi daty prvniho vzorku
podle bod( 11.4.5.1, 11.4.5.2 a/nebo 11.4.5.3 a az do konce obdobi odbéru pouziti k pfirozené plemenitbé;

11.4.4. podstoupili nasledujici vySetieni, ktera splfiuji alesport pozadavky pfislusné kapitoly Pfiru¢ky norem pro
diagnostické testy a oCkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE) a
ktera byla provedena v laboratofi uznané ptisluSnym organem, jez ma nize zminéné testy ve své akre-
ditaci, ktera je rovnocenna akreditaci podle &lanku 12 nafizeni (ES) &. 882/2004 (7):

() [I.4.4.1. imunodifizni test v agarovém gelu (Cogginsiiv test) nebo enzymovou imunoanalyzu s
enzymem vazanym na imunosorbent (ELISA} na nakazlivou chudokrevnost koni provedené
s negativnim vysledkem;]

1.4.4.2. na infekéni arteritidu koni (EVA),
(" bud’ [I.4.4.2.1. sérumneutralizaéni test pfi rozfedéni séra v poméru 1:4 s negativhim vysledkem;]

(Yamebo [Il.4.4.2.2. test izolace viru, test provadény jako polymerdzova fetézova reakce (PCR) nebo
PCR v redlném &ase provedené na alikvotni &asti veSkerého spermatu darcov-
ského hiebce s negativnim vysledkem;]

1.4.4.3. na nakazlivou metritidu klisen, test na ureni plvodce provedeny na tfech vzorcich (stérech)
odebranych darcovskému hiebci dvakrat po sobé v intervalu nejméné 7 dnu alespori z pred-
kozky, moCové trubice a z fossa glandis;

Vzorky nebyly v Zadném pfipadé odebrany dfive nez 7 dnll (u systémové 1é¢by) ¢i 21 dnll (u
lokélni 16¢by) po antimikrobialni 16¢bé darcovského hfebce a byly umistény do transportniho
média s aktivnim uhlim (napf. Amies) pfed odeslanim do laboratofe, kde byly podrobeny
nasledujicimu vySetfeni s negativnim vysledkem:

" bud’ [I.4.4.3.1. izolaci Taylorella equigenitalis po kultivaci za mikroaerofilnich podminek po dobu
alesponi 7 dnd, zaloZzené do 24 hodin po odebrani vzorku z darcovského zvifete,
nebo do 48 hodin v pfipadech, kdy jsou vzorky béhem transportu uchovavany v
chladu;]

(Mamebo [I1.4.4.3.2. zjidténi genomu Taylorella equigenitalis pomoci PCR nebo PCR v redlném &ase,
provedené do 48 hodin po odebrani vzork(i z darcovského zvifete;]
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ZEME Sperma korovitych - oddil A
I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent l.b.
11.4.5. byli podrobeni alespor jednomu z programi vysetieni podrobné vymezenych v bodech 1.6 pism. a), b) a

c) kapitoly Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS, ve vSech pfipadech s vysledky popsanymi v bod8 11.4.4:

() [I1.4.5.1. darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbé&r spermatu nepretrzité alespofi po dobu 30
dnu pfed dnem prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru vySe popsaného spermatu a b&hem
tohoto obdobi zadni kofioviti v daném stiedisku pro odbér spermatu nepfisli do pfimého styku
s koflovitymi s niz$im nakazovym statusem, nez ma darcovsky hfebec.

Vy$etfeni popsand v bodé 11.4.4. byla provedena na vzorcich odebranych () darcovskému
hiebci alespont jednou roéné na zadatku plemenné sezény nebo pied prvnim odbérem sper-
matu uréeného pro vyvoz Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného spermatu do Unie a mini-
malné 14 dnl po pocateénim datu pobytu trvajiciho alespori 30 dnll pfed prvnim odbé&rem
spermatu.]

() [I1.4.5.2. Darcovsky hfebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu po dobu alespori 30 dnli pred
dnem prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru vyse popsaného spermatu, avak na zodpo-
védnost veterinarniho Iékafe pfisludného stfediska opustil stfedisko na souvislé obdobi trvajici
méné nez 14 dnd a/nebo jini koroviti v daném stiedisku pro odbér spermatu prisli do pfimého
styku s korovitymi s niz8§im nakazovym statusem.

VySetteni popsana v bodé 1l.4.4 byla provedena na vzorcich odebranych (}) darcovskému
hiebci alespofi jednou roéné na zacatku plemenné sezény nebo pred dnem prvniho odbéru
spermatu uréeného pro vyvoz Gerstvého, chlazeného nebo zmrazeného spermatu do Unie a
minimalné 14 dnd po pocate¢nim datu pobytu trvajiciho alespori 30 dnli pfed prvnim odb&rem
spermatu

a béhem doby odbéru spermatu uréeného pro vyvoz Gerstvého, chlazeného nebo zmrazeného
spermatu do Unie byl darcovsky hiebec podroben nasledujicim vysetfenim popsanym v bodé
11.4.4:

a)  na nakaZlivou chudokrevnost koni, pfi¢emz jedno z vySetfeni popsanych v bodé 11.4.4.1
bylo naposledy provedeno na vzorku krve odebraném (°) ne dfive nez 90 dnli pred
odbérem vyse popsaného spermatu;

b)  na infekéni arteritidu koni, pfiCemz jedno z vysSetieni popsanych

(") bud’ [v bodé 11.4.4.2 bylo naposledy provedeno na vzorku odebraném (6) ne dfive nez
30 dnl pfed dnem odbéru vyse popsaného spermatu;]

("Y nebo [v bodé 11.4.4.2.2 bylo provedeno na alikvotni &asti vedkerého spermatu darcov-
ského hfebce odebraného (%) ne dfive nez $est mésict pred odb&rem vyse popsa-
ného spermatu a vzorek krve odebrany (%) od darcovského hiebce reagoval pozi-
tivné v sérumneutralizadnim testu na infekéni arteritidu koni pfi roziedéni séra v
pomeéru vys$s$im nez 1:4;]

c) na nakaZzlivou metritidu klisen, pfi¢emz vySetfeni popsané v bodg& 11.4.4.3 bylo
naposledy provedeno na tfech vzorcich (stérech) (¥) ne dfive nez 60 dnli pied
odb&rem vysSe popsaného spermatu

(" bud’ [dvakrat;]
("Y nebo [lednou a s podrobenim se PCR nebo PCR v realném gase.]]

(®) [I1.4.5.3. Dércovsky hfebec nesplfiuje podminky stanovené v bodech 1.6 pism. a) a 1.6 pism. b)
kapitoly Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS a sperma je odebrano pro Ucely dovozu zmrazeného
spermatu do Unie.




L 52/42 Utedni véstnik Evropské unie 24.2.2015
ZEME Sperma korovitych - oddil A

I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent l.b.

Vysetfeni popsana v bodech 11.4.4.1, 11.4.4.2 a 11.4.4.3 byla provedena na vzorcich odebra-

nych (%) darcovskému htebci alespori jednou roéné na zadatku plemenné sezény,

a vySetieni popsana v bodech 11.4.4.1 a 11.4.4.3. byla provedena na vzorcich odebranych (8)

darcovskému htebci béhem minimalni 30denni Ihity skladovani pro sperma ode dne odbéru

spermatu a pred odstranénim spermatu ze stfediska pro odbér spermatu, nejdfive 14 dnl a

nejpozdéji 90 dnll po odbéru vySe popsaného spermatu,

a ()Y bud  [vySetfeni na infekéni arteritidu koni popsand v bod& I11.4.4.2 byla provedena na
vzorcich odebranych (}) b&hem minimalni 30denni Ihity skladovani pro sperma
ode dne odbéru spermatu a pred odstran8nim spermatu ze stfediska pro odbér
spermatu nebo pouzitim, nejdfive 14 dnli a nejpozdéji 90 dnl po datu odbéru vyse
popsaného spermatu.]

(" nebo [potvrdi se, Ze hfebec séropozitvni na infekéni arteritidu koni neni $ititelem, a to na
zakladé testu izolace viru, PCR nebo PCR v redlném ¢ase provedenych na vzorcich
alikvotni &asti vedkerého spermatu darcovského hiebce odebraného (6) dvakrat
ro€né v minimalné &tyfmésiCnim intervalu s negativnim vysledkem, pfi¢emz
darcovsky hiebec reagoval pozitivné v sérumneutraliza¢nim testu na infekéni arte-
ritidu koni se sérem fedénym v poméru alespori 1:4.]

I.4.6. podstoupili vy$etieni stanovena v bodech 11.3.2 () a 1.4.5 na vzorcich odebranych v tato data:
\E Datum podatku (%) Datum odbé&ru vzork( pro veterinami vyseteni (°)

3z | 3 EVA I. CEM

= g 2> 442 1.4.4.3.

€3 £ Pobyt Qdbér 9

- g darce spermatu VS (1) I.3.2 | EIA Il.4.4.1. Vzorek

k=l D Vzorek

<) krve sper- 1. vzorek 2. vzorek
o matu

("bud  [IL5. Do spermatu nebyla pfidana antibiotika.]

("Ynebo [II.5. Byla pfidana nasledujici antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone&ném nafed&ni spermatu
docililo minimalni koncentrace (1°):
.......................................................................................................................................................................... |

I.6. Vy$e popsané sperma:

I1.6.1. bylo odebrano, oSetieno, skladovano a prepravovano za podminek, které odpovidaji poZzadavkiim kapitoly
Il oddilu | bodu 1 a kapitoly Ill oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

I1.6.2. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Ill oddilem | bodem 1.4 pfilohy D smérnice
92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznaden ¢&islem uvedenym v kolonce 1.23.
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ZEME Sperma korovitych - oddil A
I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent l.b.
Poznamky
Cast It
Kolonka 1.11:  Misto plvodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi.
Kolonka 1.22:  Pocet baleni musi odpovidat poctu kontejnerd.
Kolonka 1.23:  Uvede se oznacdeni kontejneru a &islo plomby.
Kolonka 1.28:  Totoznost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbé&ru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
Cast II:

Zkratky:

VS8
EIA-1
EIA-2
EVA-B1
EVA-B2
EVA-S1
EVA-S2
CEM-11
CEM-12
CEM-21
CEM-22

Instrukce:

Pokyny pro vyplnéni tabulky v bodé 11.4.6.

U kazdého spermatu identifikovaného ve sloupci A tak, aby Udaj odpovidal Gdajim v kolonce 1.28., se ve sloupci B
uvede program vySetfeni (body 11.4.5.1, 11.4.5.2 a/nebo 11.4.5.3) a ve sloupcich C a D se vypini poZadovana data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odb&rem vySe popsaného spermatu v souladu s
poZadavky v bodech 11.4.5.1, 11.4.5.2 a 11.4.5.3, se vypIni do horniho fadku sloupct 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, ktera jsou v
nize uvedeném prikladu ozna¢ena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11 a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vysetieni v souladu s pozadavky v bodé 11.4.5.2 nebo 11.4.5.3,
se vyplni do spodniho fadku sloupcti 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, kterd jsou v nize uvedeném piikladu ozna¢ena zkratkami
EIA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.

vySetfeni na vezikulami stomatitidu (VS), je-li vyZzadovano v souladu s bodem 11.3.2.

prvni vysetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni

druhé vySetfeni na nakazZlivou chudokrevnost koni

prvni vysetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve

druhé vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve

prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

druhé vy3etieni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu

prvni vySetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen

prvni vySetieni druhého vzorku na nakazlivou metritidu klisen odebraného 7 dnd po CEM-11
druhé vySetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen

druhé vysetfeni druhého vzorku na nakaZlivou metritidu klisen odebraného 7 dnii po CEM-21
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ZEME Sperma korovitych - oddil A
I. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgent l.b.
% _ Datum podatku Datum odbéru vzorkd pro veterinarni vysetteni
c
£ 2
9 ke EVA CEM
@ > 11.4.4.2. 11.4.4.3.
o IS Pobyt Odbé&r
]
£ g darce spermatu VS I.3.2. | EIA 11.4.4.1. Vrora Vazorek
b= 5]
é & krve sper- 1. vzorek 2. vzorek
e matu
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B (o] D Vs
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

("} Nehodici se skrtnéte.

(® Dovoz spermatu kofiovitych je povolen ze tfeti zemé& uvedené ve sloupci 2 pfilohy | rozhodnuti Komise 2004/211/ES ze
dne 6. ledna 2004, kterym se stanovi seznam tfetich zemi a ¢asti jejich Uzemi, ze kterych Clenské staty povoluji dovoz
Zivych konovitych a spermatu, vajiCek a embryi druht koriovitych, a kterym se méni rozhodnuti 93/195/EHS a 94/63/ES
(UF. vést. L 73, 11.3.2004, s. 1) za predpokladu, Ze sperma bylo odebrano na ¢asti Uzemi pfislusné treti zemé uvedené
ve sloupci 4 darcovskému hiebci kategorie kofiovitych uvedené ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zminéné pfilohy.

(®) Pouze schvélena stfediska pro odb&r spermatu, kterd jsou v souladu s &l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS
uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/in-
dex_en.htm.

() Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. &ervence 1992 o veterinamich predpisech pro obchod se zvitaty, spermatem,
vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz do SpoleCenstvi, pokud se na né nevztahuji zviadtni veterinarni
pfedpisy Spole¢enstvi uvedené v piiloze A oddile | smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).

(®) Smérmice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterinarnich pravidlech pro presun kofiovitych a jejich dovoz
ze tietich zemi (UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1).

(6)  Doplitte datum do tabulky v bodé 11.4.6 (podle pokynil v &asti Il poznamek).

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Ufednich kontrolach za G¢elem
ovéfeni dodrZovani pravnich pfedpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (UF. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

(8  Imunodifizni test v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakaZlivou chudokrevnost
koni neni nutno provadét u darcovskych koriovitych, ktefi od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za predpokladu, Ze
Island je nadale Ufedné prosty nakaZlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy bylo sperma odebrano, a b&hem
tohoto obdobi nevstoupili zvenéi na Uzemi Islandu zadni koroviti ani jejich sperma, vajiCka a embrya.

(®)  Skrtnéte programy, které se na zasilku nevztahuji.

(1% Doplite ndzvy a koncentrace.

— Barva podpisu a razitka se musi li$it od barvy tisku.

Utedni veterinarni I6kaf
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Datum: Podpis:
Razitko:
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Oddil B

VZOR 2 - vzorové veterindrni osvédéeni pro dovoz zdsilek zdsob spermatu kotovitych odebraného, osetfeného a skla-
dovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pied 1. Hjnem 2014 a odeslaného po 31. srpnu 2010
ze schvéleného stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi

ZEME Veterindrni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednacl osv&d&enf l.2.a
Nazev
Adresa I.3. Pfislusny Ustfedni organ
Tel.
© € I.4. PfisluSny mistni organ
L
81 5. Ptijemce 1.6. Osoba zodpov&dna za zasilku v EU
:’ Nazev Jméno
- Adresa Adresa
3 PSC PSC
° Tel. Tel.
o
§ I.7. Zemé& plvodu Kéd ISO 1.8. Region 9. Zemé Kéd ISO  1.10. Region
5 puvodu ur&eni urgeni
£ | | |
& [1.11. Misto plvodu I.12. Misto urgeni
.; Stiedisko pro sperma [] Sttedisko pro sperma [] Hospodaistvi []
S Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvalenf
Adresa Adresa
PsC PsC
I.13. Misto nakladky [.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostiedek I.16. Vstupni stanovist& hraniéni kontroly EU
Letadlo [ Plavidio [ Vagon [
Silniéni vozidlo [ Ostatni []
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zboZi 1.19. Kéd zboZi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvi
|.21. |.22. Poget baleni
1.23. Cislo plomby/kontejneru |.24.
1.25. Zbozi osvédéené pro:
Umsalé rozmnozovani [
|.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé& O |.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU
Tietl zem& Kéd 1ISO
1.28. Identifikace zboZi
Druh TotoZnost darce Datum odbé&ru MnozZstvi
védecky nazev)
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ZEME Sperma konovitych - oddil B

II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednacl osvédgenf IIl.b.

J4, nize podepsany Ufedni veterindrni [8KaF VYVAZEJICT ZEME (3) v..vuveeiireierse sttt sttt st ses bttt bbb
(nazev vyvaZejici zemé)

potvrzuji, Ze:
I1.1. Stredisko pro odb&r spermatu (%), ve kterém bylo vy$e popsané sperma odebrano, oetfeno a skladovano pro vyvoz

do Evropské unie, bylo schvéaleno pfislusnym organem a podléhd jeho dozoru v souladu s podminkami v kapitole |
oddile | bodé 1 a kapitole | oddile Il bod& 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS,

,§ 1.2 b&hem obdobi poéinajictho 30 dnl pfed dnem prvniho odbéru vySe popsaného spermatu a kongictho dnem, kdy
3 bylo Gerstvé nebo chlazené sperma odeslano, nebo dnem, kdy vyprsela 30denni Ihiita skladovani pro zmrazené
7 sperma, pro stfedisko pro odbér spermatu platilo, Ze:

(o]

k7 I.2.1. se hachazelo ve vyvaZejicl zemi, nebo v pfipadé regionalizace podle &lanku 13 smérnice
,8 2009/156/ES (%), na &asti lizeml vyvazejici zems, které:

— nebylo povaZovano za nakazené morem koni podle &l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES (8),

— bylo po dobu dvou let prosté venezuelské encefalomyelitidy koni,

— bylo po dobu Sesti mésicll prosté vozhfivky a hieb¢i nakazy;

1.2.2. splfiovalo podminky pro hospodafstvi stanovené v &l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES (%), a zejména:

("bud [I.2.2.1. v daném hospodaistvi nebyla poraZzena nebo utracena v$echna zvifata druhd vnimavych k
nakaze a hospodarstvi bylo prosté:

— vsech typl encefalomyelitidy koni po dobu alespori Sesti mésicl po¢inaje dnem, kdy byli
konoviti trpici touto nékazou porazeni,

— nakazlivé chudokrevnosti koni alespori po dobu nutnou k provedeni imunodifuzniho testu v
agarovém gelu (test dle Cogginse) s negativnim vysledkem na dvou vzorcich odebranych v
intervalu tfi mésict véem zbyvajicim zvifatim poté, co byla nakaZena zvitata poraZena,

— vezikulami stomatitidy alespori Sest mésicl od posledniho zaznamenaného pfipadu,
— vztekliny alespori jeden mésic od posledniho zaznamenaného pfipadu,

— snéti slezinné alesport 15 dnl od posledniho zaznamenaného pfipadu,]

(" nebo [ll.2.2.1. vdechna zvitata druhd vhimavych k nakaze v daném hospodarstvi byla poraZena nebo utracena
a prostory byly vydezinfikovany, hospodaistvi bylo prosté vSech typl encefalomyelitidy koni,
nakazlivée chudokrevnosti koni, vezikularni stomatitidy a vztekliny po dobu alespon
30 dnd, nebo 15 dnl v pfipadé snéti slezinné, podinaje dnem, kdy byly po likvidaci zvifat
prostory uspokojivé vydezinfikovany;]

1.2.3. se v ném nachdazeli pouze konoviti, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni a nakazlivé
metritidy klisen,

I1.3. Pfed vstupem do stiediska pro odbér spermatu darcovsti hfebci a v8ichni ostatni kofoviti ve stfedisku:

11.3.1. pobyvali nepfetrzité tfi mésice (nebo od vstupu, jestlize byli béhem zminénych i mésict dovezeni pfimo z
nékterého z ¢lenskych statl Evropské unie) ve vyvazejici zemi, nebo v pfipadé regionalizace podle ¢lanku
13 smérnice 2009/156/ES (8), na &asti lizemi vyvazejici zemé, které béhem tohoto obdobi
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ZEME

Sperma konovitych - oddil B

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

I1.4.

("bud [Il.3.2. pochézeli z vyvaZejici zems&, kterd byla v den jejich pfijeti do stfediska alespori $est mésicll prosta

("Ynebo [Il.3.2. podstoupili s negativnim vysledkem virusneutralizadni test na vezikularni stomatitidu (VS) provedeny pii

— nebyly povaZzovany za nakaZzené morem koni podle 8. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES (®),

— byly prosté venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let,

— byly prosté vozhfivky a hieb&i nakazy po dobu alespori Sesti mésicl;

vezikularni stomatitidy (VS),]

rozfeddni séra v poméru 1:12 na vzorku krve odebraném (*) béhem 14 dnl pred jejich vstupem do
stiediska;]

1.3.3. pochazeli z hospodafstvi, ktera ke dni jejich pfijeti do stfediska spliovala poZadavky
bodu 11.2.2.;

Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym hiebclim, kteii:

I1.4.1. nevykazovali v dobé pfijeti do stfediska a v den odbéru spermatu zadné klinické pfiznaky infekéni nebo
kontagiézni nakazy;

1.4.2. byli po dobu 30 dnl pfed dnem odbéru spermatu drzeni v hospodaistvich, kde Zadny koriovity béhem
tohoto obdobi nevykazoval Zadné klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni hebo nakaZlivé metritidy klisen;

1.4.3. nebyli alespori 30 dnudl pfed dnem prvniho odbéru spermatu a dale mezi daty prvniho vzorku podle bodu
1.4.5.1, 1.4.5.2 a/nebo 11.4.5.3 a az do konce obdobi odbéru pouziti k pfirozené plemenitbé;

11.4.4. podstoupili nasledujici vySetieni, ktera splfiuji alesport pozadavky pfisludné kapitoly Pfiru¢ky norem pro
diagnostické testy a odkovaci latky pro suchozemska zvifata Svetové organizace pro zdravi zvifat (OIE) a
které byla provedena na vzorcich odebranych v souladu s jednim z program(l vymezenych v bodé 11.4.5 v
laboratofi uznané pfislusnym organem:

M) bud’  [Il.4.4.1. imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) na nakazlivou chudokrevnost koni s
negativnim vysledkem;]

(M) nebo [ll.4.4.1. test ELISA na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim vysledkem;]

(" bud’ [I.4.4.2. sérumneutralizaéni test na infek&ni arteritidu koni pfi rozifedéni séra v poméru 1:4 s negativnim
vysledkem;]

("y nebo [1.4.4.2. test izolace viru na infek&ni arteritidu koni provedeny na alikvotni ¢asti veskerého spermatu
darcovského hifebce s negativnim vysledkem;]

1.4.4.3. vySetieni ke stanoveni plvodce nakaZlivé metritidy klisen provedené izolaci Taylorella equigeni-
talis po 7-14denni kultivaci z preejakulaéni tekutiny nebo ze vzorku spermatu a z genitalnich
vytérh alespori z pfedkozky, mocové trubice a mogového splavu dvakrat na vzorcich odebranych
v sedmidennim intervalu a s negativhim vysledkem v kazdém piipads;

11.4.5. byli podrobeni alespori jednomu z programi vysetieni (6) podrobnd vymezenych nize v bodech 11.4.5.1,
1.4.5.2 a 11.4.5.3, ve vSech pfipadech s vysledky popsanymi v bodég I1.4.4:

1.4.5.1. Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepfietrzité alespori po dobu 30 dnl
pfed dnem prvniho odbéru a b&hem obdobi odb&ru vyde popsaného spermatu a b&hem tohoto
obdobi zadni korloviti v daném stfedisku pro odbér spermatu nepfisli do pfimého styku s kofio-
vitymi s niz8im nakazovym statusem, nez ma darcovsky hfebec.
Vy$etteni popsana v bodé 1l.4.4 byla provedena na vzorcich odebranych (*) pfed prvnim
odbérem spermatu a alespott 14 dnl po datu poéatku uvedené doby pobytu trvajici alespori
30 dnd.
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I.4.5.2. Darcovsky hiebec pobyval ve stiedisku pro odbér spermatu po dobu alespori 30 dnll pfed dnem
prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru vySe popsaného spermatu, avSak na zodpovédnost
veterinarnino Iékafe pfislusného stfediska opustil stfedisko na souvislé obdobi trvajici méné
nez 14 dnl a/nebo jini korloviti v daném stiedisku pro odbér spermatu piisli do piimého styku
s kofovitymi s niz8im nakazovym statusem.

Vysetfeni popsand v bodé 1.4.4 byla provedena na vzorcich odebranych (*) pted dnem prvniho
odbéru spermatu daného obdobi plemenitby nebo obdobi odbéru v roce, kdy bylo vyse popsané
sperma odebrano, a alespofi 14 dnl po datu pocatku uvedené doby pobytu trvajici alespon
30 dnd,

a vySetfeni na nakaZlivou chudokrevnost koni popsané v bodé 11.4.4.1 bylo naposledy provedeno
na vzorku krve odebraném (%) ne dfive nez 90 dnil pted odb&rem vy$e popsaného spermatu;

a (" bud’ [ledno z vySetfeni na infekéni arteritidu koni popsanych v bodé 11.4.4.2 bylo naposledy provedeno
na vzorku odebraném (%) ne dfive neZ 30 dnll pred odbdrem vy$e popsaného spermatu,]

(") nebo [test izolace viru na infekéni arteritidu koni byl proveden s negativnim vysledkem na alikvotni
gasti vedkerého spermatu darcovského hiebce odebraného (*) ne dFive nez Sest mésicl pred
odb&rem vy$e popsaného spermatu a vzorek krve odebrany ve stejny den (*) reagoval pozitivné
v sérumneutralizaénim testu na infekéni arteritidu koni pfi rozfedéni séra v poméru vys&im
nez 1:4,]

a vydetfeni na nakazlivou metritidu klisen popsané v bodé 11.4.4.3 bylo naposledy provedeno na
vzorcich odebranych (*) ne dfive nez 60 dnil pfed odbérem vyse popsaného spermatu.

1.4.5.3. Vysetteni popsana v bodé I.4.4 byla provedena na vzorcich odebranych (*) pted dnem prvniho
odbéru spermatu daného obdobi plemenitby nebo obdobi odbéru v roce, kdy bylo vySe popsané
sperma odebrano,

a vySetfeni popsand v bodé 11.4.4 byla provedena na vzorcich odebranych (%) 14 az 90 dnd po
odbéru vySe popsaného spermatu.

1.4.6. podstoupili vySetieni stanovena v bodech 11.3.2 (') a 11.4.5 na vzorcich odebranych v tato data:

Datum podatku (%) Datum odbéru vzorkil pro veterinarni vysetieni (%)
q') N
88 EG EVA II. CEM
= £ SE . 4.4.2 11.4.4.3
= o3 . Odbér sper- | VS (1) EIA e 5.
gg | oz |Pobytdarce ] "oy 132 | 1.4.4.1.

Vzorek Vzorek

krve spermatu 1. vzorek | 2. vzorek
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(W bud [II.5. Do spermatu nebyla pfidana antibiotika.]
(Ynebo [Il.5. Byla pfidana nésledujici antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone&ném nafedéni spermatu
docililo minimalni koncentrace (7):
I.6. Vy$e popsané sperma:
I.6.1. bylo odebrano, osetieno, skladovéno a pfepravovano za podminek, které odpovidaji pozadavkim kapitoly Il
oddflu | bodu 1 a kapitoly Il oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;
1.6.2. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Ill oddilem | bodem 1.4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS
v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznacen ¢islem uvedenym v kolonce 1.23.
Poznamky
Cast I:
Kolonka 1.11:  Misto plvodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi.
Kolonka 1.22:  Pocet baleni musi odpovidat poétu kontejnerd.
Kolonka 1.23:  Uvede se oznadeni kontejneru a &islo plomby.
Kolonka 1.28:  TotoZnost ddrce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
Cislo schvéleni stfediska musi odpovidat &fslu schvéleni stfediska pro odbdr spermatu, ve kterém bylo
sperma odebrano, uvedenému v kolonce I.11.
Cast II:
Pokyny pro vyplnénf tabulky v bodé 11.4.6.
Zkratky:
VS vySetfeni na vezikularni stomatitidu (VS), je-li vyZzadovano v souladu s bodem 11.3.2.
EIA-1 prvni vySetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni
EIA-2 druhé vysetfeni na nakaZlivou chudokrevnost koni
EVA-B1 prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve
EVA-B2 druhé vysetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku krve
EVA-S1 prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni na vzorku spermatu
EVA-S2 druhé vysetfeni na infek&ni arteritidu koni na vzorku spermatu
CEM-11 prvni vySetteni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen
CEM-12 prvni vySetteni druhého vzorku na nakaZlivou metritidu klisen odebraného 7 dnd po CEM-11
CEM-21 druhé vysetfen( prvniho vzorku na nakaZlivou metritidu klisen
CEM-22 druhé vysetfeni druhého vzorku na nakaZlivou metritidu klisen odebraného 7 dnd po CEM-21
Instrukce:

U kazdého spermatu identifikovaného ve sloupci A tak, aby daj odpovidal tdajim v kolonce 1.28., musi byt ve sloupci B
uveden program vySetfeni (11.4.5.1, 11.4.5.2 a/nebo 11.4.5.3) a ve sloupcich C a D se musi vyplnit poZzadovana data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odb&rem vySe popsaného spermatu v souladu s
pozadavky v bodech 1.4.5.1, 11.4.5.2 a 11.4.5.3, se vypIni do horniho fadku sloupct 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, ktera jsou v
nize uvedeném piikladu oznaéena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11 a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vySetfeni v souladu s poZadavky v bodé& 11.4.5.2 nebo 11.4.5.3,
se vyplni do spodniho fadku sloupcll 5 az 9 tabulky, tj. poli¢ek, kterd jsou v nize uvedeném piikladu oznadena zkratkami
EIA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.
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E Datum podatku Datum odbeéru vzorkd pro veterinarni vySetieni
) =
g2 | 2 EVA CEM
E g E Pobyt Odbér I1.4.4.2. 11.4.4.3.
c
g 2 % darce spermatu VS I1.3.2. | EIA 1l.4.4.1. N —
o
& krve spermatu 1. vzorek 2. vzorek
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D Vs
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

©)

*
®

Nehodici se Skrtnéte.

Dovoz spermatu kofovitych je povolen ze tfeti zemé uvedené ve sloupci 2 pfilohy | rozhodnuti Komise 2004/211/ES za
predpokladu, Ze sperma bylo odebrano na ¢asti Uzemi pfislusné tieti zemé uvedené ve sloupci 4 darcovskému hiebci
kategorie korovitych uvedené ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zminéné pfilohy.

Pouze schvalena stfediska pro odbér spermatu, které jsou v souladu s ¢l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS
uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise: http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Dopliite datum do tabulky v bodé 1.4.6 (podle pokynl v ¢asti Il poznamek)

Imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakazlivou chudokrevnost koni neni nutno
provadét u darcovskych kofovitych, ktefi od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za pfedpokladu, Ze Island je nadale
Ufedn& prosty nakaZlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy bylo sperma odebrano, a b&hem tohoto obdobi
nevstoupili zven&i na Uzemi Islandu zadni korioviti ani jejich sperma, vajicka a embrya.

Skrtnéte programy, které se na zasilku nevztahui.

Dopliite nazvy a koncentrace.

Ur. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.

Barva podpisu a razitka se musi lisit od barvy tisku.

Utedni veterinarmi léka¥

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Datum: Podpis:

Razitko:
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VZOR 3 - vzorové veterindrni osvédéeni pro dovoz zdsilek zdsob spermatu korovitych odebraného, osetfeného a skla-
dovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS pfed 1. zdiim 2010 a odeslaného po 31. srpnu 2010 ze schvaleného
stiediska pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi

ZEME Veterindrni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednacl osv&d&enf l.2.a
Nazev
Adresa I.3. Pfislusny Ustfedni organ
Tel.
° € I.4. PfisluSny mistni organ
Q
ZQ I.5. Pfijemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
:’ Nazev Jméno
s Adresa Adresa
3 PSC PSC
° Tel. Tel.
o
§ I.7. Zemé& plvodu Kéd ISO 1.8. Region 9. Zemé Kéd ISO  1.10. Region
5 plvodu uréeni uréeni
£ | | |
& |1.11. Misto plvodu I.12. Misto urgeni
; Stiedisko pro sperma [] Sttedisko pro sperma [] Hospodatstvi []
S Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvalenf
Adresa Adresa
PsC PsC
I.13. Misto nakladky [.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostiedek I.16. Vstupni stanovist& hraniéni kontroly EU
Letadlo [J Plavidlo [] Vagon [
Silniéni vozidlo []  Ostatni [J
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zboZi 1.19. Kéd zboZi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvi
|.21. |.22. Poget baleni
1.23. Cislo plomby/kontejneru |.24.
1.25. Zbozi osvédéené pro:
Umalé rozmnozovani [
|.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé& O |.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU
Tietl zem& Kéd 1ISO
1.28. Identifikace zboZi
Druh TotoZnost darce Datum odbé&ru MnozZstvi
(v&decky nazev)
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J4, nize podepsany Ufedni veterinarni 18Kal VYVAZEJICT ZEME (%) ...cvcveevcueieeeieeceee ettt bbbt bbb
(ndzev vyvaZejici zeme)

potvrzuiji, Ze:

I1.1. Stiedisko pro odbér spermatu, v némz bylo vySe popsané sperma odebrano, zpracovano a uskladnéno pro vyvoz
do Evropské unie:

e

E I1.1.1. bylo schvaleno piislusnym organem a podiéha jeho dozoru v souladu s podminkami v kapitole | pfilohy D
3 smérnice 92/65/EHS,

0

>

7]

O |l.1.2. se nachazi na Uzemi, nebo v piipadé regionalizace podle &lanku 13 smérice 2009/156/ES (%) na &asti tizemi,
= vyvazejici zem8, které byly ode dne, kdy bylo sperma odebrano, az do dne odeslani prosté:

1]

,g — moru koni v souladu s pravnimi pfedpisy EU,

— venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu dvou let,

— vozhfivky a hiebgi nakazy po dobu Sesti mésicy;

11.1.3. v obdobi pocinajicim 30 dnl pfed dnem odbéru spermatu az do data jeho odeslani se na néj nevztahoval zadny
zakaz z veterindrnich ddvod(, ktery by zavadél jednu z nasledujicich podminek:

11.1.3.1. pokud nebyla v§echna zvifata druhl vnimavych k nékaze v daném hospodéfstvi poraZzena nebo utracena, zékaz
trval:

— v pfipadé encefalomyelitidy koni Sest mésict poéinaje datem, kdy byli koroviti trpici touto nakazou porazeni,

— v pfipadé nakazlivé chudokrevnosti koni po dobu nutnou po pordZzce nakaZenych zvifat k provedeni dvou
testll dle Cogginse v intervalu tif mésict u zbyvajicich zvifat s negativnimi vysledky,

— v pfipadé vezikularni stomatitidy Sest mésicu,
— v pfipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného pfipadu,

— v pfipadé snéti slezinné 15 dnll od posledniho zaznamenaného pfipadu.

11.1.3.2. pokud byla v8echna zvifata druhl vnimavych k nékaze v daném hospodafstvi poraZzena nebo utracena a prostory
byly vydezinfikovany, trval zakaz 30 dnu, nebo 15 dnl v pfipadé snéti slezinné, pocinaje dnem, kdy byly po
likvidaci zvifat prostory uspokojivé vydezinfikovany;

I.1.4. v obdobi poéinajicim 30 dnl pfed odbérem spermatu a trvajicim az do data jeho odesléni se v ném nachéazeli
pouze konoviti, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni a nakaZzlivé metritidy klisen,

I.2. Pfed vstupem do stfediska pro odbér spermatu darcovsti hiebci a vSichni ostatni konoviti ve stfedisku:

I1.2.1. pobyvali nepfetrzité po 3 mésice (nebo od vstupu, jestlize byli dovezeni pfimo z &lenského statu Evropské unie
b&hem obdobi 3 mésicll) na tzemi, nebo v piipadé regionalizace na &asti uzemi (') vyvazejici zemé, které byly
b&hem tohoto obdobi prosté:

— moru koni v souladu s pravnimi pfedpisy EU,
— venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu dvou let,

— vozhfivky po dobu Sesti mésicd,

— hiebéi ndkazy po dobu Sesti mésicu;
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(" bud’ [ll.2.2. pochézeli z Uzemi vyvazejici zemé, které bylo 6 mésict pred dnem piijeti do stifediska prostého
vezikularni stomatitidy,

(" nebo (I.2.2. podstoupili  virusheutralizadni test na vezikularni stomatitidu na vzorku krve odebraném
dNe i (*), a sice bdhem 14 dnll pted vstupem do stfediska, s negativnim vysledkem
pfi rozfedéni séra v poméru 1:12;]

11.2.3. pochazeli z hospodarstvi, ktera ke dni jejich pfijetl do stfediska splfiovala pozadavky bodu 11.1.3;

I1.3. Vyse popsané sperma bylo odebrano darcovskym hitebcim, ktefi:

11.3.1. v den odbéru spermatu nevykazovali klinické pfiznaky infekéni nebo kontagiézni nakazy,

11.3.2. alesporl béhem 30 dnu pfed odbérem spermatu nebyli pouZiti pro pfirozenou plemenitbu,

11.3.3. béhem poslednich 30 dnl pfed odbérem spermatu byli drzeni v hospodéfstvich, kde Zadny koriovity nevykazoval

klinické pfiznaky virové arteritidy koni,

11.3.4. béhem poslednich 60 dnu pfed odbé&rem spermatu byli drzeni v hospodarstvich, kde Zadny koriovity nevykazoval
klinické pfiznaky nakaZlivé metritidy koni,

11.3.5. pokud je mi znamo a podle mého zjisténi, nebyli béhem 15 dnu bezprostiedné predchazejicich odbéru spermatu
ve styku s korfiovitymi trpicimi infekéni nebo kontagiézni nakazou;

11.3.6. podstoupili nasledujici veterinarni vy8etfeni provedena v laboratofi uznané pfislusnym organem v souladu s jednim
z program(l vySetifeni vymezenych v bodé 11.3.7:

11.3.6.1. imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim
vysledkem (3);

(" bud’ [1.3.6.2. sérumneutralizaéni test na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v
poméru 1:4;]

(Mnebo  [I.3.6.2. test izolace viru na virovou arteritidu koni provedeny s negativnim vysledkem na alikvotni dasti veske-
rého spermatu;]

11.3.6.3. vySetfenl na nakazlivou metritidu klisen provedené izolaci Taylorella equigenitalis z preejakulaéni tekutiny nebo ze
vzorku spermatu a z genitalnich vytérl alespon z predkozky, mocové trubice a mocového splavu dvakrat v
sedmidennim intervalu s negativnim vysledkem v kazdém pfipads;

1.3.7. byli podrobeni jednomu z nasledujicich programii vysetieni (5):

11.3.7.1. Darcovsky hiebec pobyval nepretrzité ve stiedisku pro odbér spermatu alespori po dobu 30 dnll pfed odbérem
spermatu a b8hem obdobi odbéru a Zadny korovity ve stfedisku pro odbér spermatu neptidel b&hem tohoto
obdobi do pfimého styku s korovitymi nizsiho nakazového statusu nez darcovsti hrebci.

Vysetfeni pozadovana podle bodu 11.3.6 byla provedena nha vzorcich odebranych dne ........cccceevivvviiiennnn, * a
dNE e (*), alespofi 14 dnil po datu pogatku vy$e zminéné doby pobytu a alespori na
poc¢atku obdobi plemenitby;

11.3.7.2. Darcovsky hifebec nepobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepfetrzité nebo jini korioviti ve stfedisku pro odbér
spermatu pfisli do pfimého styku s korlovitymi niz$iho nakazového statusu nez darcovsti hebci.

Vysetifeni pozadovana podle bodu 11.3.6 byla provedena na vzorcich odebranych dne .........ccccecvveicnnnne. * a
AdNe e (), bdhem 14denniho obdobi pfed prvnim odbérem spermatu a alespofi na
poc¢atku obdobi plemenitby;

Vysetieni poZzadované podle bodu 11.3.6.1 bylo naposledy provedeno na vzorku krve odebraném ne dfive nez 120
dnt pied odbérem spermatu dne ......cccvcvvvinnviinesinn e *);
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®
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(" bud’ [VySetteni poZadované podle bodu 11.3.6.2 bylo naposledy provedeno ne dfive nez 30 dnl pfed odb&rem

("nebo [Test izolace viru na infekéni arteritidu koni, ktery byl proveden ne dfive nez jeden rok pted odb&rem spermatu

11.3.7.3. Vysetfeni pozadovana podle bodu 11.3.6 byla provedena béhem 30denni povinné Ihity skladovani zmrazeného

spermatu a nejdfive 14 dnd po odbéru spermatu na vzorcich odebranych dne .........cccoveveiicininineinnen, * a
ANE vttt *;

11.4. VysSe popsané sperma bylo odebrano, oSetfeno, skladovano a prfepravovano za podminek, které odpovidaji
pozadavkim kapitol Il a Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS.

Poznamky

Cast I:

Kolonka 1.11:  Misto pdvodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi.
Kolonka 1.22:  Pocet baleni musi odpovidat po¢tu kontejnerd.
Kolonka 1.23:  Uvede se oznadeni kontejneru a &islo plomby.

Kolonka 1.28:  TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.

Cast II:

SPErMatl dNe ....ccoccevveevveiiererere e "]

dne ..o (4, potvrdil, Ze séropozitivni htebec nakazu nesiti;]

Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvélen stfediska musi odpovidat &islu schvaleni stfediska pro odbd&r spermatu, ve kterém bylo
sperma odebrano, uvedenému v kolonce 1.11.

Nehodici se Skrtnéte.

Dovoz spermatu koriovitych je povolen ze tieti zem& uvedené ve sloupci 2 pfilohy | rozhodnuti Komise 2004/211/ES za
predpokladu, Ze sperma bylo odebrano na ¢ésti lzemi pfislusné tieti zemé uvedené ve sloupci 4 darcovskému hiebci
kategorie kofiovitych uvedené ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zminéné pfilohy.

Imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakazlivou chudokrevnost koni neni nutno
provadét u darcovskych koflovitych, ktefi od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za pfedpokladu, Ze Island je nadale
Ufedné prosty nakaZzlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy bylo sperma odebrano, a béhem tohoto obdobf
nevstoupili zvenéi na Uzemi Islandu Z&dni korioviti ani jejich sperma, vaji¢ka a embrya.

Doplfite datum.

Skrtnéte programy, které se na zasilku nevztahuif.

Ut vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.

Barva podpisu a razitka se musi lisit od barvy tisku.

Utedni veterinarni Iékat

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:
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0ddil D

VZOR 4 — vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zdsilek spermatu koriovitych odebraného, osetfeného a skladovaného
v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zafi 2014 a zdsilek zdsob spermatu konovitych odebraného, osetfeného
a skladovaného v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pfed 1. fijnem 2014 nebo pfed 1. zdfim
2010 a odeslaného po 31. srpnu 2010 ze schvéleného stiediska pro skladovani spermatu

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel l.2. Cislo jednaci osvé&ddeni l.2.a
Nazev
Adresa I.3. Pfisludny Ustfedni organ
Tel.
o ° I.4. PfisluSny mistni organ
L
:8 I.5. Pfijemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
:_, Néazev Jméno
5 Adresa Adresa
8 pSC PSC
1] Tel. Tel.
o
§ .7. Zemé Kéd ISO  1.8. Region 9. Zemé Kéd ISO  1.10. Region
g ptivodu ptvodu uréeni uréeni
e | | | | |
8 I.11. Misto plvodu 1.12. Misto uréeni
; Stiedisko pro sperma [] Sttedisko pro sperma [] Hospodaistvi []
S Nazev Cislo schvalen( Nézev Cislo schvalenf
Adresa Adresa
PsC PSC
1.13. Misto nakladky |.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek I.16. Vstupni stanovité hranicni kontroly EU
Letadlo [ Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo [J  Ostatni [J & — - -
Identifikace 1.17. |SI9(/jav pr!Iozenych plivodnich
Odkaz na dokument osvedcen
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. Mnozstvi
l.21. 1.22. Poget baleni
.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25. Zbozi osv&dtené pro:
Umalé rozmnoZovani []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tieti zemé [ |.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU
Tieti zemé Kaéd 1SO
1.28. Identifikace zbozi
Druh Totoznost darce Datum odbéru MnoZstvi
(v8decky nazev)
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ZEME Sperma koiovitych - oddil D
Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni 18Kal VYVAZEJICT ZEME (%) w..cvcueevcueiere ettt bbb bbb
(nazev vyvaZejici zemé)

potvrzuji, Ze:

I1.1. Stredisko (°) popsané v kolonce .11, kde bylo sperma uréené k vyvozu do Evropské unie skladovéno:

" bud’ [I.1.1. splfiuje podminky stanovené v kapitole | oddile | bodé 1 a je provozovano a je nad nim vykondvan dozor

v souladu s podminkami stanovenymi v kapitole | oddile Il bod& 1 pfilohy D smémice 92/65/EHS (4);]

‘c
,8 (" nebo [l.1.1.  spliuje podminky stanovené v kapitole | oddile | bod& 2 a je provozovano a je nad nim vykonavan dozor
,8 v souladu s podminkami stanovenymi v kapitole | oddile Il bod& 2 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]
@
9_ 1.2 Sperma uréené k vyvozu do Unie:
§ I1.2.1. bylo odebrano, oSetfeno a skladovano alesport po dobu 30 dnl bezprostfedné po odbéru ve schvaleném
i

stfedisku pro odbé&r spermatu (%), které je provozovano a nad nimz je vykonavan dozor v souladu s kapitolou |
oddilem | bodem 1 a kapitolou | oddilem Il bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS a které se

(" bud’ [nachazfl ve vyvazejicl zemi;]

(") nebo [Nachazi V/VE/Na ....cccccooiireriies e (®), a bylo dovezeno do vyvazejici zemé& za podminek pisnych
alesporn jako podminky pro dovoz spermatu koriovitych do Unie podle smérnice 92/65/EHS;]

I1.2.2. bylo pfepraveno do stfediska popsaného v kolonce |.11 za podminek pfisnych alespori jako podminky uvedené:
(" bud’ [ve vzoru 1 v piiloze Il 84sti 2 oddile A rozhodnuti 2010/471/EU (6);]
(" nebo [ve vzoru 2 v piiloze Il 84sti 2 oddile B rozhodnuti 2010/471/EU (6);]
(" nebo [ve vzoru 3 v piiloze Il 8asti 2 oddile C rozhodnuti 2010/471/EU (3);]

("nebo  [v rozhodnuti Komise 95/539/ES (5);]

11.2.3. bylo skladovano za podminek splfiujicich ustanoveni pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

I1.2.4. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s kapitolou Ill oddilem | bodem 1.4 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v
zaplombovaném kontejneru, ktery je oznagen ¢islem uvedenym v kolonce 1.23.

Poznamky

Cast I:

Kolonka 1.11:  Misto plvodu musi odpovidat stfedisku pro skladovani spermatu, odkud je sperma odesilano.

Kolonka I.17:  Cislo/a pfilozenych ptvodnich osv&déeni musi odpovidat sériovému é&islu jednotlivych GFednich dokumentt
nebo veterinarnich osvéd&eni doprovazejicich vyse popsané sperma ze schvaleného stfediska pro odbér
spermatu jeho plvodu do vySe uvedeného strediska pro skladovani spermatu. Originaly téchto dokument(
nebo osvéd&eni &i jejich Ufedné ov&fené kopie musi byt pfipojeny k tomuto osvéd&eni.

Kolonka 1.23:  Uvede se oznaceni kontejneru a ¢&islo plomby.
Kolonka 1.28:  TotoZnost darce musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.

Datum odbé&ru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
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ZEME Sperma konovitych - oddil D

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

Cast II;

(") Nehodici se krinéte.

(® Dovoz spermatu koriovitych je povolen ze teti zemé& uvedené ve sloupci 2 pfilohy | rozhodnuti 2004/211/ES za ptedpo-
kladu, Ze sperma bylo odebrano na &asti Uzemi piislusné tieti zemée uvedené ve sloupci 4 darcovskému hiebci kategorie
konovitych uvedené ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zmin&né pfilohy.

(®) Pouze schvélena stfediska pro odbér spermatu nebo stfediska pro skladovani spermatu, které jsou v souladu s &l. 17

©)

odst. 3 pism. b) smérmice 92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. 8ervence 1992 o veterinarnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem,
vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz do SpoleCenstvi, pokud se na né nevztahuji zviastni veterinarni
predpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze A oddile | smérnice 90/425/EHS (Ur. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).

Pouze schvalena stfediska pro odbér spermatu, které jsou v souladu s ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice
92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

K tomuto osvéd&eni musi byt pfipojeny origindly dokumentd nebo veterinarnich osvédéenti ¢i jejich Ufedné ovéiené kopie,
které doprovazeji vyde popsané sperma ze schvaleného stfediska pro odb&r spermatu, ze kterého sperma pochazi, do
stfediska, ze kterého bylo sperma odesléano, popsaného v kolonce 1.11.

Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

Utedni veterinarni léka¥

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:*
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2) piiloha II se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1II

VZOROVA VETERINARNI OSVEDCENI PRO DOVOZ VAJICEK A EMBRYI KONOVITYCH

CAST 1

Vysvétlivky k osvéd&eni

a)

Veterindrni osvédéeni vydavéd piislusny orgdn vyvéze-
jici treti zemé podle vzort v piiloze II ¢asti 2.

Pokud ¢lensky stdt urceni poZzaduje dalsi potvrzeni,
zaCleni se osvédéeni o splnéni téchto pozadavki
rovnéz do origindlniho formuldfe veterindrniho osvéd-
ceni.

b) Origindl veterindrntho osvédéeni tvoii jeden list

9

papiru, nebo, je-li tfeba uvést vice tdaji, musi byt
ve formdtu, kdy vSechny nezbytné listy papiru tvoif
neoddélitelnou soucdst jediného celku.

Je-li ve vzorovém veterindrnim osvédceni uvedeno, ze
nékterd prohladeni je potieba uvést podle situace,
osvéd¢ujici tfednik mtize ostatni prohldseni, kterd
nejsou pro dany piipad relevantni, skrtnout, parafovat
a orazitkovat nebo je z osvédéeni zcela odstranit.

d) Veterindrni osvédéeni musi byt vyhotoveno alespoii

(¢}
~

v jednom dfednim jazyce ¢lenského stitu, v némz
se nachdzi stanovi§té hrani¢ni kontroly vstupu zdsilky
na tGzemi Evropské unie, a alespoil v jednom tfednim
jazyce ¢lenského statu urceni. Tyto ¢lenské stity vsak
mohou povolit vyhotoveni osvédceni v ufednim
jazyce jiného ¢lenského stitu, k némuz se v piipadé
potieby ptilozi tfedni preklad.

Pokud jsou k veterindrnimu osvédéeni pfipojeny dalsi
listy papiru z davodi identifikace polozek zasilky
(soupis v kolonce 1.28. vzorového veterindrniho
osvédceni), tyto listy se rovnéZz povaZuji za soucdst
origindlu veterindrntho osvédceni, pokud je kazdd
stranka podepsdna a orazitkovdna osvéd¢ujicim tfed-
nikem.

f

Pokud veterindrni osvédéeni, vcetné dodatecnych
soupist  podle pismene e), tvoii vice nez jedna
stranka, kazdd strinka se dole ocisluje - (Cislo
stranky) z (celkovy pocet stranek) — a nahofe se
uvede Cislo jednaci osvédceni piidélené piislusnym
organem.

Origindl veterindrntho  osvédéeni musi vyplnit
a podepsat tfedni veterindrni lékat posledni pracovni
den pfed naklddkou zasilky ur¢ené k vyvozu do
Evropské unie. Pfislusné orgdny vyvazejici treti zemé
zajisti, aby byly dodrzeny podminky pro udéleni
osvédéeni rovnocenné tém, které jsou stanoveny ve
smérnici Rady 96/93[ES ().

Podpis a razitko dredniho veterindrniho lékafe musi
byt v jiné barvé, nez je barva tisku veterindrniho
osvédéeni. Totéz pravidlo plati pro razitka jind nez
reliéfni nebo vodoznaky.

h) Origindl veterindrniho osvédéeni musi doprovazet

zdsilku aZ na stanovi§té hrani¢ni kontroly vstupu na
uzemi Evropské unie.

Cislo jednaci osvédceni uvedené v kolonkich 1.2.
a ILa. vzorového veterindrntho osvédceni musi byt
vydano pfislusnym orgdnem vyvazejici tieti zemé.

vést. L 13, 16.1.1997, s. 28.

() Uk
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CAST 2

Oddil A

VZOR 1 - vzorové veterindrni osvédéeni pro dovoz zdsilek vajicek a embryi konovitych odebranych nebo vyproduko-
vanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 30. zaf{ 2014 a odeslanych schvalenym tymem pro odbér nebo produkci
embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel l.2. Cislo jednaci osv&ddenf l.2.a
Nazev
Adresa I.3. Pfislusny ustfedni organ
Tel.
© © I.4. PfisluSny mistni organ
O
:Q I.5. Pfjemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
:_, Nazev Jméno
H Adresa Adresa
8 PSC PSC
o Tel. Tel.
o
§ I.7. Zemé& Kéd ISO  1.8. Region Kéd 1.9. Zemé Kéd ISO  1.10. Region Kéd
5 puvodu puvodu uréeni uréeni
o
£ | |
& [1.11. Misto plvodu I.12. Misto urgeni
; Tym pro embrya [] Hospodarstvi [] Tym pro embrya []
;8 Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
PsC PsC
1.13. Misto nakladky |.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silni¢ni vozidlo []  Ostatni []
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. Mnozstvi
l.21. 1.22. Poget baleni
1.23. Cislo plomby/kontejneru |.24.
1.25. Zbozi osv&dEené pro:
Umé&lé rozmnoZovani []
|.26. Pro tranzit pfes EU do tieti zemé O |.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Tieti zemé Kaéd 1ISO
1.28. Identifikace zbozi
Druh Kategorie Totoznost darkyné Datum odbéru MnoZstvi
(védecky nazev)
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ZEME Vajiéka/embrya konovitych

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni 18Kal VYVAZEJICT ZEME (%) w..cvcuvevcuercieiieecesese ettt bbbt ,
(ndzev vyvaZejici zemé)

potvrzuiji, Ze:
I.1. Vy$e popsana vajicka ("Y/embrya ('):
II.1.2. byla odebrana (')vyprodukovana (') tymem (]) popsanym v kolonce .11, ktery byl schvalen a nad nimz je

vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem Ill pfilohy D smérnice 92/65/EHS (*) a ktery je kontrolovan
Ufednim veterinarnim lékafem alespori jednou za kazdy kalendafni rok;

I1.1.3. byla odebrana (')/vyprodukovana (1), oSetfena a skladovéna v souladu s pozadavky kapitoly Ill oddilu Il pfilohy D
smérnice 92/65/EHS;

Cast ll: Osvédéeni

II.1.4. byla odebrana v misté, které je oddéleno od ostatnich &asti prostor nebo hospodafstvi, je v dobrém stavu a pred
odbé&rem bylo vy&isténo a vydezinfikovano;

II.1.5. byla vySetfena, oSetfena a zabalena v laboratornim zafizeni, které se nenachazi v oblasti, na kterou se vztahuje
zakaz nebo karanténni opatfeni podle bodu 1.1.6, v odd8&leni, které je oddéleno od oddéleni, v némz se skladuje
vybaveni a materidl pouzivané pfi styku s darcovskymi zvifaty, a od prostor, ve kterych se s darcovskymi zvitaty
manipuluje;

II.1.6. pochazeji od darcovskych Klisen, které:

I.1.6.1.  pobyvaly nepfetrZité po dobu t¥ mésicli (nebo od vstupu, jestlize byly b&hem zmingnych tif mésicl
dovezeny pfimo z nékterého z ¢lenskych statt Unie) ve vyvazejici zemi, nebo v pfipadé regionalizace
podle &lanku 13 smérnice 2009/156/ES (%), na &4sti Gizemi vyvazejici zems, které béhem tohoto obdobi

— nebyly povaZovany za nakazené morem koni podle &l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES,

— byly prosté venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let,

— byly prosté vozhfivky a hfebéi nakazy po dobu alespori Sesti mésicd;

(Mbud [I.1.6.2.  pochézely z vyvazejici zems, ktera byla v den odbéru alespor Sest mésicil prosta vezikularni stoma-
titidy (VS),]

(Ynebo [I1.1.6.2.  podstoupily virusneutralizadni test na vezikulami stomatitidu (VS) provedeny pfi rozieddni séra v
poméru 1:32 s negativnim vysledkem nebo test ELISA na vezikularni stomatitidu provedeny s nega-
tivnim vysledkem v souladu s pfislusnou kapitolou Pfiru¢ky pro diagnostické testy a ockovaci
latky pro suchozemska zvifata OIE na vzorku krve odebraném dne ........c.cccvenne (®) bhem 30 dnli
pred odb&rem vajidek ('Yembryi (1);]

("bud  [I.1.6.3. b&hem poslednich 30 dnii pted dnem odbéru byly pod veterindrnim dozorem drzeny v hospodaistvich,
ktera ode dne odbéru vajidek (')/embryi (') do dne jejich odeslani splfiovala podminky pro hospodarstvi
stanovené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES, a zejména:]
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ZEME

Vajicka/embrya konovitych

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

(" nebo [Il.1.6.3.

" bud’

(" nebo

1.1.6.4.

1.1.6.5.

1.1.6.86.

béhem poslednich 30 dni pied dnem odbéru byly pod veterinarnim dozorem drZzeny v hospodaistvich,
kterd ode dne odbéru vajidek (')/embryi () v pfipadé zmrazenych vajicek (')/embryi (') do vypreni
povinné 30denni Ihity skladovani ve schvalenych prostorach, splfiovala podminky pro hospodarstvi
stanovené v &l. 4 odst. 5 smérmice 2009/156/ES, a zejména:]

[1.1.6.3.1. v havaznosti na pfipad nize uvedené nakazy nebyla v daném hospodafstvi porazena
nebo utracena vSechna zvifata druh(l vnimavych k této nakaze a hospodarstvi bylo
prosté:

— vsech typll encefalomyelitidy koni po dobu alespon Sesti mésicl po¢inaje dnem, kdy
byli koroviti trpici touto nékazou porazeni,

— nakaZlivé chudokrevnosti koni alespori po dobu nutnou k provedeni imunodifizniho
testu v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) s negativnim vysledkem na
dvou vzorcich odebranych v intervalu tii mésicl véem zbyvajicim koriovitym poté, co
byla nakazena zvifata poraZzena,

— vezikularni stomatitidy po dobu alespori $esti mésictl od posledniho zaznamenaného
pfipadu,

— vztekliny po dobu alespoft jednoho mésice od posledniho zaznamenaného piipadu,

— snéti slezinné po dobu alespori 15 dnu od posledniho zaznamenaného piipadu;]

[1.1.6.3.1. v navaznosti na pfipad nize uvedené nakazy vSechna zvitata druhi vnimavych k této
nakaze byla v daném hospodaistvi porazena nebo utracena a prostory byly vydezinfiko-
vany, hospodafstvi bylo prosté vSech typl encefalomyelitidy koni, nakaZlivé chudokrev-
nosti koni, vezikularni stomatitidy a vztekliny po dobu alespoti 30 dnl, nebo po dobu
alespori 15 dnl v pfipadé snéti slezinné, poéinaje dnem, kdy byly po likvidaci zvifat
prostory uspokojivé vydezinfikovany;]

b&hem poslednich 30 dni pfed odb&rem vajisek ("Yembryi (') byly drzeny v hospodéfstvich, z nichz
kazdé bylo alespori 60 dnll prosté klinickych pfiznakt nakazlivé metritidy klisen;

nebyly po dobu alespori 30 dnil pfed dnem odb&ru vajidek (')/embryi (') a mezi dnem odbé&ru prvnich
vzorkil zmingnych v bodech 11.1.6.6.1 a 11.1.6.6.2 a dnem odbéru vajidek ("Y/embryi (Y)pouzity k pfirozené
plemenitbé;

podstoupily vysetieni, ktera splfiuji alespori poZadavky pfisludnych kapitol PFiruéky norem pro diagno-
stické testy a ogkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) a ktera
byla provedena v laboratofi uznané pfislusSnym organem, jez ma nize zminéné testy ve své akreditaci,
kterd je rovnocennd akreditaci podle &lanku 12 nafizeni (ES) &. 882/2004 (7):

() [I.1.6.6.1.  imunodiftzni test v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) nebo enzymovou
imunoanalyzu s enzymem vazanym na imunosorbent (ELISA) na nakaZlivou chudokrev-
nost koni provedené s negativnim vysledkem na vzorku krve odebraném

AN e (), tedy miniméln& 14 dnl po pogatednim datu pobytu uvedeném
v bodé 1.1.6.5, a vySetfenil bylo naposledy provedeno na vzorku krve
odebraném dne .........ccceevieeininienennns (8); tedy ne dfive nez 90 dnii pfed dnem odbéru

vajigek ()/embryi () urgenych pro dovoz do Unie;]

1.1.6.6.2. vySetfeni ke stanoveni plvodce nakaZlivé metritidy klisen provedené s negativnim
vysledkem na alespori dvou vzorcich (stérech) odebranych darcovské klisné b&hem
obdobi uvedeného v bodé 11.1.6.5 alespofi ze sliznic povrchu fossa clitoralis a sinus
clitoralis
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ZEME

Vajicka/embrya konovitych

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

I.1.7.

I.1.8.

1.2

(1) [11.3.

Cast It

Poznamky

Kolonka 1.11:  Misto plivodu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vaji¢ka/embrya

Kolonka 1.22:  Podet baleni musi odpovidat po¢tu kontejner(l.

Kolonka 1.23:  Uvede se oznaCeni kontejneru a &islo plomby.

Kolonka 1.28:  Kategorie: uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vaji¢ka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in

(" bud’ [.1.6.6.2.1. dvakrat po sob8 v intervalu nejméné 7 dn0 dne
........................................ (®) a dne .o (9), v piipadé
izolace Taylorella equigenitalis po Kkultivaci za mikroaerofilnich podminek
po dobu alespori 7 dnll, zalozené do 24 hodin po odebrani vzorku z
darcovského zvifete, nebo do 48 hodin v pfipadech, kdy jsou vzorky
béhem transportu uchovavany v chladu,]

(WYamebo [I1.1.6.6.2.2.  jednou dne .........ceeeereereeennne, (), v piipadé zjisténi genomu Taylorella
equigenitalis pomoci polymerdzové fetézové reakce (PCR) nebo PCR v
realném ¢ase, provedené do 48 hodin po odebrani vzorkll z darcovského
2zvitete,]

Vzorky uvedené v bodech 11.1.6.6.2.1 a 11.1.6.6.2.2 nebyly v Zadném pfipad& odebrany
diive nez 7 dnl (u systémové |é6by) ¢i 21 dnll (u lokélni 1é¢by) po antimikrobialni 1é6bé
darcovského hiebce a byly umistény do transportniho média s aktivnim uhlim (napf.
Amies) pfed odeslanim do laboratofe.

I1.1.6.7. Pokud je mi znamo a podle mého zjisténi, nebyly po dobu 15 dnii bezprostfedné pfedchazejicich
odbéru ve styku s kotovitymi, ktefi trpf infekéni nebo kontagiézni nékazou;

I1.1.6.8. Vv den odbéru vajiek ("Yembryi (') nevykazovaly klinické piiznaky infekéni nebo kontagiézni nakazy;

byla odebrana ("Yvyprodukovana (') po dni, kdy byl tym pro odbér (')/produkei (') embryi uvedeny v kolonce
I.11. schvalen pfislusnym organem vyvazejici zems;

byla osetfena a skladovana za schvalenych podminek po dobu alespori 30 dnli nasledujicich bezprostiedné po
jelich odbéru (")/produkei (') a ptepravovana za podminek splfiujicich ustanoveni kapitoly Ill oddilu Il p¥lohy D
smérnice 92/65/EHS;

Vy$e popsana embrya byla podata prostfednictvim umélé inseminace (')jako vysledek oplodnéni in vitro (') za
pouziti spermatu spliiujictho pozadavky smérnice 92/65/EHS a pochazejiciho ze stfedisek pro odbér spermatu
schvélenych v souladu s &l. 11 odst. 2 nebo &l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS (°) a nachazejicich se v
nékterém z élenskych statll Unie nebo pfipadné ve tfeti zemi nebo &astech treti zemé uvedenych ve sloupcich 2 a
4 pfilohy | rozhodnuti 2004/211/ES, z nichz je povoleno dovéazet sperma korovitych odebrané evidovanym konim,
evidovanym koriovitym nebo plemennym a uZitkovym korlovitym v souladu s &lankem 4 rozhodnuti 2004/211/ES a
které jsou uvedené ve sloupcich 11, 12 a 13 piilohy | uvedeného rozhodnuti (*%)(");

Vajitka pouZita pro produkci vy8e popsanych embryi in vitro splfiuji poZzadavky pfilohy D smérnice 92/65/EHS, a
zejména pozadavky stanovené v bodech 11.1.1 az 11.1.8 tohoto osvéd¢eni.]

odebral/vyprodukoval, oSetfil a skladoval, schvalenému v souladu s &l. 17 odst. 3 pism. b} smé&rnice Rady
92/65/EHS a uvedenému v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.

Totoznost darkyné musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.

Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
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ZEME Vaji¢ka/embrya konovitych

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

Cast II:
(") Nehodici se $krtnéte.

(® Pouze tieti zem& nebo &asti jejich lzemi uvedené ve sloupci 2 a 4 piilohy | rozhodnuti Komise 2004/211/ES ze dne 6.
ledna 2004, kterym se stanovi seznam tfetich zemi a &asti jejich Uzemi, ze kterych Clenské staty povoluji dovoz Zivych
korlovitych a spermatu, vaji¢ek a embryi druhll konovitych, a kterym se méni rozhodnuti 93/195/EHS a 94/63/ES
(UF. vést. L 73, 11.8.2004, s. 1), z nichZ je rovn&Z povolen trvaly dovoz evidovanych korovitych a plemennych a
uzitkovych kotovitych, a podle sloupce 14 v pfiloze | uvedeného rozhodnuti.

(®) Pouze schvalené tymy pro odb&r embryi a tymy pro produkci embryi, které jsou v souladu s &l. 17 odst. 3 pism. b)
smérnice 92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(*) Smérmice Rady 92/65/EHS ze dne 13. ervence 1992 o veterinarnich piedpisech pro obchod se zvitaty, spermatem,
vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz do SpoleCenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterinarni
predpisy Spoledenstvi uvedené v piiloze A oddile | sm&rnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).

(®) Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterinarnich pravidlech pro pfesun kofiovitych a jejich dovoz
ze tfetich zemi (UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1).

(® Doplrite datum. (podle pokyndl v &asti || poznamek).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Ufednich kontrolach za ugelem
ovéfeni dodrZovani pravnich pfedpisl tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (Uf. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

(® Imunodifizni test v agarovém gelu (test AGID nebo test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakazlivou chudokrevnost konf
neni nutno provadét u darcovskych korovitych, ktefi od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za predpokladu, Ze
Island je nadéle ufedné prosty nakaZlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy byla vaji¢ka nebo embrya odebrana a
sperma bylo pouzito k oplodnéni, a béhem tohoto obdobi nevstoupili zvendi na Uzemi Islandu Zadni kofoviti ani jejich
sperma, vajicka a embrya.

(® Pouze schvélena stfediska pro odbé&r spermatu, kterd jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 nebo &l. 17 odst. 3 pism. b)
smérnice 92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

("% Dovoz spermatu koriovitych je povolen ze tfetich zemi uvedenych ve sloupci 2 piilohy | rozhodnuti 2004/211/ES za
pfedpokladu, Zze sperma bylo odebrano na &asti Uzemi pfisludné tfeti zemé uvedené ve sloupci 4 darcovskému hfebci
kategorie konovitych uvedené a zaskrtnuté ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zmin&né pfilohy.

(") Toto ustanoveni se nevztahuje na vajicka.

(3) Skrtnéte v pfipads, Ze #4dné z embryl v zasilce nebylo vyprodukovéano in vitro oplodndnim vajidek.

— Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

Utedni veterinarni lékar
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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Oddil B

VZOR 2 - vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zdsilek zdsob vajicek a embryi kotiovitych odebranych, o3etfenych
a skladovanych v souladu se smérnici 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a pied 1. fijnem 2014 a odeslanych po 31. srpnu
2010 schvilenym tymem pro odbér nebo produkci embryi, od kterého vajicka nebo embrya pochdzeji

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1. Odesilatel l.2. Cislo jednaci osvé&ddent l.2.a
Nazev
Adresa I.3. Pfisludny Ustfedni organ
Tel.
o ° I.4. Pfislusny mistni organ
o
:8 I.5. Pfjemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
:_, Néazev Jméno
& Adresa Adresa
8 pSC PSC
o Tel. Tel.
o
§ 1.7. Zems Kéd ISO 1.8. Region Kaéd 9. Zems& Kéd ISO  1.10. Region Kaéd
g ptivodu ptvodu uréeni uréeni
£ | | | | | |
8 I.11. Misto plvodu 1.12. Misto uréeni
; Tym pro embrya [] Hospodaistvi [] Tym pro embrya []
S Nazev Cislo schvalen( Nézev Cislo schvalenf
Adresa Adresa
PsC PSC
1.13. Misto nakladky |.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek I.16. Vstupni stanovité hrani¢ni kontroly EU
Letadlo [ Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo []  Ostatni []
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. Mnozstvi
l.21. |.22. Poget baleni
.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25. Zbozi osv&ddené pro:
Umalé rozmnoZovani []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tieti zemé O |.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kaéd 1ISO
|.28. Identifikace zbozi
Druh Kategorie Totoznost darkyné Datum odbéru MnoZzstvi
(védecky nazev)
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ZEME Vajicka/embrya koriovitych

II. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednacl osvédgent Il.b.

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni [ékaF vyvazejici zemé (?)
(ndzev vyvaZejici zeme)

potvrzuji, Ze:
1.1, Vy$e popsand vajicka ("Y/embrya (1):

1.1.2. byla odebrana (")/vyprodukovana (') tymem (%) popsanym v kolonce I.11, ktery byl schvélen a nad nimz
je vykonavan dozor v souladu s kapitolou | oddilem Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS a ktery je kontro-
lovan Ufednim veterinarnim Iékafem alespon jednou za kazdy kalendarni rok;

e

8

b 1.1.3. byla odebrana (")Avyprodukovana ('), osettena a skladovana v souladu s pozadavky kapitoly Il oddilu Il

g pfilohy D smérmice 92/65/EHS;

2

,8 11.1.4. byla odebrana v misté, které je oddéleno od ostatnich &asti prostor nebo hospodarstvi, je v dobrém stavu
a pred odbérem bylo vy¢isténo a vydezinfikovano;

1.1.5. byla vySetfena, oSetfena a zabalena v laboratornim zafizenl, které se nenachazi v oblasti, ha kterou se
vztahuje zékaz nebo karanténni opatfeni podle bodu I1.1.6., v oddéleni, které je oddéleno od oddéleni, v
némz se skladuje vybaveni a material pouzivané pfi styku s darcovskymi zvifaty, a od prostor, ve kterych
se s darcovskymi zvifaty manipuluje;

I1.1.6. pochazeji od darcovskych klisen, které:

I1.6.1.  pobyvaly nepfetrZité tii mésice (nebo od vstupu, jestlize byly béhem zminénych tii mésict
dovezeny piimo z nékterého z &lenskych statll Evropské unie) ve vyvazejici zemi, nebo v
pfipadd regionalizace podie &lanku 13 smérnice 2009/156/ES (8), na dasti Uzemi vyvazejici
zemé, které béhem tohoto obdobi

— nebyly povazovany za nakazené morem koni podle &l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES,

— byly prosté venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let,

— byly prosté vozhiivky a hieb¢i nédkazy po dobu alespori Sesti mésicd;

(Youd  [I.1.6.2.  pochézely z vyvazejici zems, ktera byla v den odbéru alespoii $est mésici prosté vezikularmi
stomatitidy;]

("Ynebo [I.1.6.2. podstoupily virusneutralizadni test na vezikularni stomatitidu na vzorku krve
odebraném dne ... (*), tedy b&hem 30 dnii pted odbé&rem, s negativnim
vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12;]

("bud  [II.1.6.3. b&hem poslednich 30 dnil pted odbérem byly pod veterinarnim dozorem drzeny v hospodai-
stvich, kterd ode dne odbdru vajidek (")embryi (') do dne jejich odeslani splfiovala podminky
pro hospodarstvi stanovené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES, a zejména:]
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ZEME Vajicka/embrya kofiovitych

II. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednacl osvédgent IIl.b.

(Ynebo [Il.1.6.3. bdhem poslednich 30 dni pfed odbérem byly pod veterinarnim dozorem drzeny v
hospodarstvich, kterd ode dne odb&ru vajicek ()/embryi (') v pfipadé zmrazenych
vajicek ()/embryi (') do vypréeni povinné 30denni Ihiity skladovani ve schvalenych prosto-
rach, splfiovala podminky pro hospodarstvi stanovené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice 2009/156/ES,
a zejména:]

M bud’ [I.11.6.3.1. v daném hospodéfstvi nebyla poraZzena nebo utracena vdechna zvifata druht
vnimavych k nakaze a hospodérfstvi bylo prosté:

— v8ech typll encefalomyelitidy koni po dobu alespori $esti mésicll pocinaje
dnem, kdy byli kofloviti trpici touto nakazou porazeni,

— nakazlivé chudokrevnosti koni alespori po dobu nutnou k provedeni imuno-
difuzniho testu v agarovém gelu (test dle Cogginse) s negativnim
vysledkem na dvou vzorcich odebranych v intervalu tfi mésict vSem zbyva-
jicim korovitym poté, co byla nakaZena zvifata porazena,

— vezikularni stomatitidy alespori $est mésicd od posledniho zaznamenaného
pfipadu,

— vztekliny alespori jeden mésic od posledniho zaznamenaného piipadu,

— snéti slezinné alespori 15 dnl od posledniho zaznamenaného pfipadu,]

(Mnebo  [I.1.6.3.1. v8echna zvitata druh(l vnimavych k nakaze v daném hospodafstvi byla pora-
Zena nebo utracena a prostory byly vydezinfikovany, hospodarstvi bylo prosté
v8ech typu encefalomyelitidy koni, nakazlivé chudokrevnosti koni, vezikularni
stomatitidy a vztekliny po dobu alespori 30 dnd, nebo 15 dnl v pfipadé snéti
slezinné, poéinaje dnem, kdy byly po likvidaci zvifat prostory uspokojivé
vydezinfikovany;]

1.1.6.4. béhem poslednich 30 dnli pfed odbérem byly drzeny v hospodarstvich, z nichz kazdé bylo
alespori 60 dnll prosté klinickych pfiznakl nakazlivé metritidy klisen;

1.1.6.5. nebyly po dobu alespori 30 dni pfed dnem odbéru vajicek nebo embryi a mezi dnem
odbéru prvnich vzorkll zminénych v bodech 11.1.6.6 a 1.1.6.7 a dnem odbéru vajiGek a
embryi pouzity k pfirozené plemenitbg;

1.1.6.6. byly podrobeny imunodifiznimu testu v agarovém gelu (testu dle Cogginse) nebo testu
ELISA na nakaZlivou chudokrevnost koni provedenym s negativhim vysledkem na vzorku

krve odebraném dne ........cceevvienene e (*), b&hem poslednich 30 dnil pted dnem
prvniho odbéru vaji¢ek nebo embryi, pfiéemz test byl naposledy proveden na vzorku krve
odebraném dne .......cceeevivinieinn s (%), tedy ne dffve nez 90 dnli pred odb&rem vajisek

nebo embryi (5);

1.1.6.7. byly podrobeny vySetfeni ke stanoveni plvodce nakazlivé metritidy klisen provedenému
izolaci Taylorella equigenitalis po 7-14denni kultivaci na vzorcich odebranych béhem
poslednich 30 dnl pfed dnem prvniho odb&ru vaji¢ek nebo embryi ze sliznic povrchu
fossa clitoralis a sinus clitoralis fFi dvou po sobé jdoucich obdobich fije dne ............. *a
ANE i ("), a také na vzorku z endocervixu odebraném v jednom z
t&chto obdobf Hje dne ... (*); pokazdé s negativnimi vysledky;
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ZEME

Vajicka/embrya korovitych

Il. Zdravotni informace Il.a. Cfslo jednacl osvéd&ent IIl.b.

1.11.7.

1.1.8.

Poznamky
Cast I:

Kolonka 1.11:

Kolonka 1.22:

Kolonka 1.23:

Kolonka 1.28:

I1.2. Vy$e popsand embrya byla pogata prostfednictvim umélé inseminace (')/jako vysledek oplodnéni in vitro () za pouziti
spermatu spliujiciho pozadavky smérnice 92/65/EHS a pochazejiciho ze stfedisek pro odbér spermatu schvalenych v
souladu s &l. 11 odst. 2 nebo &l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS a nachazejicich se v nékterém z ¢&lenskych
statd Unie nebo piipadné ve tfeti zemi nebo &astech tfeti zemé uvedenych ve sloupcich 2 a 4 pfilohy | rozhodnuti
2004/211/ES, z nichZ je povoleno dovaZet sperma konovitych odebrané evidovanym konim, evidovanym Kkoriovitym
nebo plemennym a uZzitkovym koriovitym v souladu s ¢lankem 4 rozhodnuti 2004/211/ES a které jsou uvedené ve
sloupcich 11, 12 a 13 piilohy | uvedeného rozhodnuti (8)(");

I1.3. Vajicka pouzitd pro produkci vy8e popsanych embryi in vitro spliiuji pozadavky piilohy D smérnice 92/65/EHS, a
zejména pozadavky stanovené v bodech I.1.1 aZ 1.1.8 tohoto osv&dgeni (').

11.1.6.8. pokud je mi znamo a podle mého zji$téni, nebyly b&hem 15 dnll bezprostiedné predchaze-
jicich odbéru ve styku s kofiovitymi, ktefi trpi infekéni nebo kontagiézni nékazou;

1.1.6.9. v den odb&ru vajisek (')/embryi () nevykazovaly klinické ptiznaky infekéni nebo kontagiézni
nakazy;

byla odebrana ()/vyprodukovana (1) po dni, kdy byl tym pro odbér (')/produkei (') embryi uvedeny v
kolonce |.11. schvalen pfislusnym organem vyvazejici zemg;

byla oSetfena a skladovana za schvalenych podminek po dobu alespori 30 dnl nésledujicich bezpro-
stfednd po jejich odbéru (1)/produkei (1) a pfepravovana za podminek splfiujicich ustanoveni kapitoly Il
oddilu Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

Misto pdvodu musi odpovidat tymu pro odbé&r embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vajicka/embrya
odebral/vyprodukoval, o3etfil a skladoval, schvalenému v souladu s ¢&l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice
92/65/EHS a uvedenému v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
Poget baleni musi odpovidat podtu kontejnerd.
Uvede se oznaceni kontejneru a Cislo plomby.

Kategorie: uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vajiGka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in
vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.

TotozZnost ddrkyné musi odpovidat Uredni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvaleni tymu: musi odpovidat tymu pro odb&r embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery vajicka/
embrya odebral/vyprodukoval, oetfil a skladoval, schvalenému v souladu s &l. 17 odst. 3 pism. b) smé&rnice
92/65/EHS a uvedenému v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm
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ZEME Vaji¢ka/embrya koriovitych

1. Zdravotni informace Il.a. Clslo jednaci osvédéent Il.b.

Cast II;

(" Nehodici se $krtnéte.

(® Pouze tieti zemé nebo &asti jejich tzemi uvedené ve sloupcich 2, resp. 4 piilohy | rozhodnuti 2004/211/ES, z nichZ je
rovnéz povolen trvaly dovoz evidovanych koriovitych a plemennych a uZitkovych koriovitych, a podle sloupce 14 v pfiloze |
rozhodnuti 2004/211/ES.

(®) Pouze schvélené tymy pro odbér embryi a tymy pro produkci embryi, které jsou v souladu s &l. 17 odst. 3 pism. b)
smérnice Rady 92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(%) Doplitte datum.

(®) Imunodifizni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakaZlivou chudokrevnost koni neni nutno
provadeét u darcovskych koflovitych, kteff od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za pfedpokladu, Ze Island je nadale
Ufedné prosty nakazlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy bylo sperma odebréno, a béhem tohoto obdobi
nevstoupili zven&i na Uzemi Islandu Zadni kofloviti ani jejich sperma, vaji¢ka a embrya.

() Pouze schvalena stfediska pro odbér spermatu, ktera jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 nebo &l. 17 odst. 3 pism. b) smémice
Rady 92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(") Toto ustanoveni se nevztahuje na vaji¢ka.

(& Ur. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

Utedni veterinarni lékar
Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Datum: Podpis:

Razitko:“
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